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EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS DIREKTIV (EU) 
2022/2464 

av den 14 december 2022 

om ändring av förordning (EU) nr 537/2014, direktiv 2004/109/EG, 
direktiv 2006/43/EG och direktiv 2013/34/EU vad gäller företagens 

hållbarhetsrapportering 

(Text av betydelse för EES) 

Artikel 1 

Ändringar av direktiv 2013/34/EU 

Direktiv 2013/34/EU ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 1 ska följande punkter läggas till: 

”3. De samordningsåtgärder som föreskrivs i artiklarna 19a, 29a, 
29d, 30 och 33, artikel 34.1 andra stycket aa, artikel 34.2 och 34.3 
samt artikel 51 i detta direktiv ska också tillämpas på medlems­
staternas lagar och andra författningar för följande företag, oavsett 
deras juridiska form, förutsatt att de företagen är stora företag eller 
små och medelstora företag, utom mikroföretag, som är företag av 
allmänt intresse enligt definitionen i artikel 2.1 a i detta direktiv: 

a) Försäkringsföretag enligt artikel 2.1 i rådets direktiv 
91/674/EEG (*). 

b) Kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparla­
mentets och rådets förordning (EU) nr 575/2013 (**). 

Medlemsstaterna får välja att inte tillämpa de samordningsåtgär­
der som avses i första stycket i den här punkten på de företag 
som förtecknas i artikel 2.5.2–2.5.23 i Europaparlamentets och 
rådets direktiv 2013/36/EU (***). 

4. De samordningsåtgärder som föreskrivs i artiklarna 19a, 29a 
och 29d ska inte tillämpas på de finansiella produkter som förteck­
nas i artikel 2.12 b och f i Europaparlamentets och rådets förord­
ning (EU) 2019/2088 (****). 

___________ 
(*) Rådets direktiv 91/674/EEG av den 19 december 1991 om 

årsbokslut och sammanställd redovisning för försäkrings­
företag (EGT L 374, 31.12.1991, s. 7). 

(**) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 575/2013 
av den 26 juni 2013 om tillsynskrav för kreditinstitut och 
om ändring av förordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 
27.6.2013, s. 1). 

(***) Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/36/EU av den 
26 juni 2013 om behörighet att utöva verksamhet i kredit­
institut och om tillsyn av kreditinstitut, om ändring av di­
rektiv 2002/87/EG och om upphävande av direktiv 
2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, 
s. 338). 

(****) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/2088 
av den 27 november 2019 om hållbarhetsrelaterade upplys­
ningar som ska lämnas inom den finansiella tjänstesektorn 
(EUT L 317, 9.12.2019, s. 1).” 

▼B
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5. De samordningsåtgärder som föreskrivs i artiklarna 40a–40d 
ska också tillämpas på medlemsstaternas lagar och andra författ­
ningar om dotterföretag och filialer till företag som inte regleras 
av lagstiftningen i en medlemsstat men vars juridiska form är jäm­
förbar med de typer av företag som förtecknas i bilaga I. 

2. Artikel 2 ska ändras på följande sätt: 

a) Led 5 ska ersättas med följande: 

”5. nettoomsättning: belopp som erhållits genom försäljning av 
varor och tillhandahållande av tjänster efter avdrag av för­
säljningsrabatter och mervärdesskatt samt andra skatter som 
direkt relateras till omsättningen; för försäkringsföretag som 
avses i artikel 1.3 första stycket a i detta direktiv ska net­
toomsättningen emellertid fastställas i enlighet med artik­
larna 35 och 66.2 i rådets direktiv 91/674/EEG (*); för 
kreditinstitut som avses i artikel 1.3 första stycket b i detta 
direktiv ska nettoomsättningen fastställas i enlighet med 
artikel 43.2 c i rådets direktiv 86/635/EEG (**) och för 
företag som omfattas av artikel 40a.1 i detta direktiv avses 
med nettoomsättning intäkter enligt definitionen i eller i den 
mening som avses i det ramverk för finansiell rapportering 
som ligger till grund för företagets finansiella rapporter. 

___________ 
(*) Rådets direktiv 91/674/EEG av den 19 december 1991 om 

årsbokslut och sammanställd redovisning för försäkrings­
företag (EGT L 374, 31.12.1991, s. 7). 

(**) Rådets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om 
årsbokslut och sammanställd redovisning för banker och 
andra finansiella institut (EGT L 372, 31.12.1986, s. 1).” 

b) Följande led ska läggas till: 

”17. hållbarhetsfrågor: miljörelaterade, sociala och mänskliga 
rättigheter samt styrningsfaktorer, inklusive hållbarhetsfak­
torer enligt definitionen i artikel 2.24 i förordning (EU) 
2019/2088. 

18. hållbarhetsrapportering: rapportering av information om 
hållbarhetsfrågor i enlighet med artiklarna 19a, 29a 
och 29d. 

19. immateriella nyckelresurser: resurser utan fysisk form 
vilka är en grundläggande förutsättning för företagets af­
färsmodell och vilka är en källa till värdeskapande för 
företaget. 

▼B
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20. oberoende leverantör av kvalitetsgranskningstjänster: ett 
organ för bedömning av överensstämmelse som ackredite­
rats i enlighet med Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 765/2008 (*) för den specifika verk­
samhet avseende bedömning av överensstämmelse som 
avses i artikel 34.1 andra stycket aa i detta direktiv. 

___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 765/2008 

av den 9 juli 2008 om krav för ackreditering och upp­
hävande av förordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 
13.8.2008, s. 30).” 

3. I artikel 19.1 ska följande stycke läggas till: 

”Stora företag samt små och medelstora företag, utom mikroföretag, 
som är företag av allmänt intresse enligt definitionen i artikel 2.1 a 
ska rapportera information om de immateriella nyckelresurserna och 
redogöra för hur sådana resurser är en grundläggande förutsättning 
för företagets affärsmodell och hur sådana resurser är en källa till 
värdeskapande för företaget.” 

4. Artikel 19a ska ersättas med följande: 

”Artikel 19a 

Hållbarhetsrapportering 

1. Stora företag samt små och medelstora företag, utom mikro­
företag, som är företag av allmänt intresse enligt definitionen i 
artikel 2.1 a ska i förvaltningsberättelsen inkludera information 
som behövs för att förstå företagets inverkan på hållbarhetsfrågor 
och information som behövs för att förstå hur hållbarhetsfrågor 
påverkar företagets utveckling, resultat och ställning. 

Den information som avses i första stycket ska vara tydligt identi­
fierbar i förvaltningsberättelsen, genom ett särskilt avsnitt i förvalt­
ningsberättelsen. 

2. Den information som avses i punkt 1 ska innehålla följande: 

a) En kort beskrivning av företagets affärsmodell och strategi som 
ska inbegripa följande: 

i) Motståndskraften i företagets affärsmodell och strategi vad 
gäller risker i samband med hållbarhetsfrågor. 

ii) Möjligheter som hållbarhetsfrågorna ger företaget. 

▼B
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iii) Företagets planer, inbegripet genomförandeåtgärder och till­
hörande finansierings- och investeringsplaner, för att säker­
ställa att dess affärsmodell och strategi är förenliga med 
omställningen till en hållbar ekonomi och med begräns­
ningen av den globala uppvärmningen till 1,5 °C i linje 
med Parisavtalet enligt Förenta nationernas ramkonvention 
om klimatförändringar, som antogs den 12 december 2015 
(Parisavtalet) och målet att uppnå klimatneutralitet senast 
2050 i enlighet med Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2021/1119 (*), och, i förekommande fall, 
företagets exponering för kol-, olje- och gasrelaterad 
verksamhet. 

iv) Hur företagets affärsmodell och strategi tar hänsyn till de 
berörda parternas intressen och företagets inverkan på håll­
barhetsfrågor. 

v) Hur företagets strategi har genomförts med avseende på håll­
barhetsfrågor. 

b) En beskrivning av de tidsbundna mål som rör hållbarhetsfrågor 
som fastställts av företaget, inbegripet, i förekommande fall, 
absoluta mål för minskning av växthusgasutsläppen åtminstone 
för 2030 och 2050, en beskrivning av de framsteg som företaget 
har gjort för att uppnå dessa mål och en redogörelse för huru­
vida företagets mål relaterade till miljöfaktorer är baserade på 
entydiga vetenskapliga bevis. 

c) En beskrivning av den roll som förvaltnings-, lednings- och 
tillsynsorganen spelar när det gäller hållbarhetsfrågor, och deras 
sakkunskap och kompetens som krävs för att fullgöra denna roll 
eller deras tillgång till sådan sakkunskap och kompetens. 

d) En beskrivning av företagets policy vad avser hållbarhetsfrågor. 

e) Information om förekomsten av incitamentssystem kopplade till 
hållbarhetsfrågor som erbjuds medlemmarna i förvaltnings-, 
lednings- och tillsynsorganen. 

f) En beskrivning av följande: 

i) Det förfarande för tillbörlig aktsamhet som genomförs av 
företaget med avseende på hållbarhetsfrågor, och i linje 
med unionens krav på att företag ska genomföra ett för­
farande för tillbörlig aktsamhet i tillämpliga fall. 

ii) Den huvudsakliga faktiska eller potentiella negativa inverkan 
som kan kopplas till företagets egen verksamhet och till dess 
värdekedja, inbegripet dess produkter och tjänster, affärsför­
bindelser och leveranskedja, åtgärder som vidtagits för att 
identifiera och övervaka denna inverkan och annan negativ 
inverkan som företaget är skyldigt att identifiera i enlighet 
med andra unionskrav på företag att genomföra ett för­
farande för tillbörlig aktsamhet. 

iii) Alla åtgärder som vidtagits av företaget för att förebygga, 
begränsa, avhjälpa eller sätta stopp för faktisk eller potentiell 
negativ inverkan, och resultatet av dessa åtgärder. 

▼B
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g) En beskrivning av de huvudsakliga riskerna för företaget i sam­
band med hållbarhetsfrågor, inbegripet en beskrivning av före­
tagets huvudsakliga beroenden på detta område och hur företaget 
hanterar dessa risker. 

h) Indikatorer som är relevanta för de upplysningar som avses i 
leden a–g. 

Företagen ska rapportera det förfarande som har genomförts för att 
identifiera den information som de har inkluderat i förvaltnings­
berättelsen i enlighet med punkt 1 i denna artikel. Den information 
som förtecknas i första stycket i denna punkt ska inkludera upp­
gifter om tidshorisonter på kort, medellång och lång sikt, beroende 
på vad som är tillämpligt. 

3. I tillämpliga fall ska den information som avses i punkterna 1 
och 2 innehålla uppgifter om företagets egna verksamheter och om 
dess värdekedja, inbegripet dess produkter och tjänster, affärsför­
bindelser och leveranskedja. 

Under de första tre åren av tillämpningen av de åtgärder som ska 
antas av medlemsstaterna i enlighet med artikel 5.2 i Europarlamen­
tets och rådets direktiv (EU) 2022/2464 (**), och om inte all nöd­
vändig information om dess värdekedja finns tillgänglig, ska före­
taget redogöra för de ansträngningar som gjorts för att få nödvändig 
information om sin värdekedja, skälen till att inte all nödvändig 
information kunde erhållas och sina planer för att erhålla nödvändig 
information i framtiden. 

I tillämpliga fall ska den information som avses i punkterna 1 och 2 
också innehålla hänvisningar till, och ytterligare redogörelser för, 
annan information som ingår i förvaltningsberättelsen i enlighet 
med artikel 19 och de belopp som rapporteras i årsredovisningen 
eller årsbokslutet. 

Medlemsstaterna får tillåta att information om förestående utveck­
ling eller om frågor som är under förhandling i undantagsfall inte 
lämnas ut, om ledamöter i förvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan, 
inom ramen för den befogenhet som tillkommer dem enligt natio­
nell rätt och under kollektivt ansvar för sin uppfattning, anser och 
vederbörligen kan motivera att ett utlämnande av sådan information 
allvarligt skulle skada företagets marknadsposition, och förutsatt att 
detta icke-utlämnande inte hindrar en rättvis och balanserad förs­
tåelse av företagets utveckling, resultat och ställning samt kon­
sekvenserna av dess verksamhet. 

4. Företagen ska rapportera den information som avses i punk­
terna 1–3 i denna artikel i enlighet med de standarder för hållbar­
hetsrapportering som antas enligt artikel 29b. 

5. Företagsledningen ska informera arbetstagarrepresentanterna 
på lämplig nivå och med dem diskutera relevant information och 
metoder för att erhålla och kontrollera hållbarhetsinformation. Ar­
betstagarrepresentanternas uppfattning ska i tillämpliga fall medde­
las relevanta förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan. 

▼B
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6. Genom undantag från punkterna 2–4 i denna artikel, och utan 
att det påverkar tillämpningen av punkterna 9 och 10 i denna ar­
tikel, får små och medelstora företag som avses i punkt 1 i denna 
artikel, små och icke-komplexa institut enligt definitionen i arti­
kel 4.1.145 i förordning (EU) nr 575/2013, captivebolag för för­
säkring enligt definitionen i artikel 13.2 i Europaparlamentets och 
rådets direktiv 2009/138/EG (***) och captivebolag för återförsäk­
ring enligt definitionen i artikel 13.5 i det direktivet begränsa sin 
hållbarhetsrapportering till följande: 

a) En kort beskrivning av företagets affärsmodell och strategi. 

b) En beskrivning av företagets policy vad avser hållbarhetsfrågor. 

c) Företagets huvudsakliga faktiska eller potentiella negativa inver­
kan på hållbarhetsfrågor och alla åtgärder som vidtagits för att 
identifiera, övervaka, förebygga, begränsa eller avhjälpa sådan 
faktisk eller potentiell negativ inverkan. 

d) De huvudsakliga riskerna för företaget i samband med hållbar­
hetsfrågor och hur företaget hanterar dessa risker. 

e) Centrala indikatorer som är nödvändiga för de upplysningar som 
avses i leden a–d. 

Små och medelstora företag, små och icke-komplexa institut och 
captivebolag för försäkring och återförsäkring som utnyttjar det 
undantag som avses i första stycket ska rapportera i enlighet med 
de standarder för hållbarhetsrapportering för små och medelstora 
företag som avses i artikel 29c. 

7. För de räkenskapsår som inleds före den 1 januari 2028, 
genom undantag från punkt 1 i denna artikel, får små och medel­
stora företag som är företag av allmänt intresse enligt definitionen i 
artikel 2.1 a besluta att inte inkludera den information som avses i 
punkt 1 i den här artikeln i sin förvaltningsberättelse. I sådana fall 
ska företaget dock i sin förvaltningsberättelse kortfattat ange varför 
hållbarhetsrapportering saknas. 

8. Företag som uppfyller kraven i punkterna 1–4 i denna artikel 
och företag som utnyttjar undantaget enligt punkt 6 i denna artikel 
ska anses ha uppfyllt kravet i artikel 19.1 tredje stycket. 

9. Under förutsättning att villkoren i andra stycket i denna punkt 
uppfylls ska ett företag som är ett dotterföretag undantas från kra­
ven i punkterna 1–4 i denna artikel (det undantagna dotterföreta­
get), om det företaget och dess dotterföretag omfattas av ett moder­
företags förvaltningsberättelse för koncernen, som utarbetats i en­
lighet med artiklarna 29 och 29a. Ett företag som är ett dotterföre­
tag till ett moderföretag som är etablerat i ett tredjeland ska också 
undantas från de skyldigheter som anges i punkterna 1–4 i den här 
artikeln om det företaget och dess dotterföretag omfattas av håll­
barhetsrapporteringen för koncernen för moderföretaget som är eta­
blerat i ett tredjeland och om den hållbarhetsrapporteringen för 

▼B
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koncernen utarbetas i enlighet med de standarder för hållbarhets­
rapportering som antas i enlighet med artikel 29b eller på ett sätt 
som är likvärdigt med dessa standarder för hållbarhetsrapportering, 
enligt vad som fastställs i enlighet med en genomförandeakt om 
likvärdighet för standarder för hållbarhetsrapportering som antagits 
enligt artikel 23.4 tredje stycket i Europaparlamentets och rådets 
direktiv 2004/109/EG (****). 

Undantaget i första stycket ska omfattas av följande villkor: 

a) Det undantagna dotterföretagets förvaltningsberättelse innehåller 
samtliga följande uppgifter: 

i) Namn och säte för det moderföretag som rapporterar infor­
mation på koncernnivå i enlighet med denna artikel, eller på 
ett sätt som är likvärdigt med de standarder för hållbarhets­
rapportering som har antagits enligt artikel 29b i detta di­
rektiv, vilket har fastställts i enlighet med en genomföran­
deakt om likvärdighet för standarder för hållbarhetsrappor­
tering som antas enligt artikel 23.4 tredje stycket i direktiv 
2004/109/EG. 

ii) Webblänkarna till moderföretagets förvaltningsberättelse för 
koncernen eller, där så är tillämpligt, till moderföretagets 
hållbarhetsrapportering för koncernen, enligt vad som avses 
i första stycket i denna punkt, och till det uttalande om 
kvalitetsgranskning som avses i artikel 34.1 andra stycket aa 
i detta direktiv eller det uttalande om kvalitetsgranskning 
som avses i led b i detta stycke. 

iii) Upplysningar om att företaget är undantaget från de skyldig­
heter som anges i punkterna 1–4 i denna artikel. 

b) Om moderföretaget är etablerat i ett tredjeland ska dess håll­
barhetsrapportering för koncernen och uttalandet om kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapporteringen för koncernen, som har 
avgetts av en eller flera personer eller ett eller flera företag som 
har bemyndigats att lämna uttalanden om kvalitetsgranskning av 
hållbarhetsrapportering enligt den lagstiftning som det moderfö­
retaget lyder under, offentliggöras i enlighet med artikel 30 i 
detta direktiv och i enlighet med den lagstiftning i medlems­
staten som det undantagna dotterföretaget lyder under. 

c) Om moderföretaget är etablerat i ett tredjeland ska de upplys­
ningar som anges i artikel 8 i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2020/852 (*****), som omfattar den verksam­
het som bedrivs av det undantagna dotterföretag som är etablerat 
i unionen och dess dotterföretag, ingå i förvaltningsberättelsen 
för det undantagna dotterföretaget eller i den hållbarhetsrapport 
för koncernen som utförs av det moderföretag som är etablerat i 
ett tredjeland. 

▼B
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Den medlemsstat vars nationella rätt det undantagna dotterföretaget 
lyder under får kräva att moderföretagets förvaltningsberättelse för 
koncernen eller, där så är tillämpligt, moderföretagets hållbarhets­
rapport för koncernen, offentliggörs på ett språk som den medlems­
staten godtar, och att all nödvändig översättning till detta språk 
tillhandahålls. Alla översättningar som inte har bestyrkts ska inne­
hålla en förklaring om detta. 

Företag som är undantagna från skyldigheten att upprätta en förvalt­
ningsberättelse i enlighet med artikel 37 är inte skyldiga att lämna 
den information som avses i andra stycket a i–iii i denna punkt, 
förutsatt att sådana företag offentliggör förvaltningsberättelsen för 
koncernen i enlighet med artikel 37. 

Vid tillämpningen av första stycket i denna punkt, och när artikel 10 
i förordning (EU) nr 575/2013 är tillämplig, ska kreditinstitut som 
avses i artikel 1.3 första stycket b i detta direktiv och som perma­
nent underställs ett centralt organ som övervakar dem på de villkor 
som anges i artikel 10 i förordning (EU) nr 575/2013 behandlas 
som dotterföretag till det centrala organet. 

Vid tillämpningen av första stycket i denna punkt ska försäkrings­
företag som avses i artikel 1.3 första stycket a i detta direktiv och 
som ingår i en grupp, baserad på finansiella kopplingar enligt vad 
som avses i artikel 212.1 c ii) i direktiv 2009/138/EG, och som är 
föremål för grupptillsyn i enlighet med artikel 213.2 a–c i det 
direktivet, behandlas som dotterföretag till den gruppens moderfö­
retag. 

10. Det undantag som fastställs i punkt 9 ska också tillämpas på 
företag av allmänt intresse som omfattas av kraven i denna artikel, 
med undantag för stora företag av allmänt intresse som definieras i 
artikel 2.1 a i detta direktiv. 

___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/1119 

av den 30 juni 2021 om inrättande av en ram för att uppnå 
klimatneutralitet och om ändring av förordningarna (EG) 
nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) 
(EUT L 243, 9.7.2021, s. 1). 

(**) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2022/2464 
av den 14 december 2022 om ändring av förordning (EU) 
nr 537/2014, direktiv 2004/109/EG, direktiv 2006/43/EG 
och direktiv 2013/34/EU, vad gäller företagens hållbarhets­
rapportering (EUT L 322, 16.12.2022, s. 15). 

(***) Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/138/EG av 
den 25 november 2009 om upptagande och utövande av 
försäkrings- och återförsäkringsverksamhet (Solvens II) 
(EUT L 335, 17.12.2009, s. 1). 

(****) Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/109/EG av 
den 15 december 2004 om harmonisering av insynskraven 
angående upplysningar om emittenter vars värdepapper är 
upptagna till handel på en reglerad marknad och om änd­
ring av direktiv 2001/34/EG (EUT L 390, 31.12.2004, 
s. 38). 

(*****) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2020/852 
av den 18 juni 2020 om inrättande av en ram för att 
underlätta hållbara investeringar och om ändring av för­
ordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).” 

▼B
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5. Artikel 20.1 ska ändras på följande sätt: 

a) Led g ska ersättas med följande: 

”g) En beskrivning av den mångfaldspolicy som tillämpats med 
avseende på företagets förvaltnings-, lednings- och tillsyns­
organ med avseende på jämställdhet och andra aspekter 
som till exempel ålder, funktionsnedsättning eller 
utbildnings- och yrkesbakgrund samt mångfaldspolicyns 
mål, hur den har genomförts och resultaten under redovis­
ningsperioden. Om någon sådan policy inte tillämpas ska 
rapporten innehålla en motivering till detta.” 

b) Följande stycke ska läggas till: 

”De företag som omfattas av artikel 19a ska anses ha uppfyllt 
den skyldighet som fastställs i första stycket g i denna punkt om 
de inkluderar den information som krävs enligt det ledet som en 
del av deras hållbarhetsrapportering och en hänvisning till detta 
inkluderas i företagsstyrningsrapporten.” 

6. Artikel 23 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 4 ska led b ersättas med följande: 

”b) Den koncernredovisning som avses i led a och förvaltnings­
berättelser för större koncerner upprättas av moderföretaget 
i denna koncern, i enlighet med den lagstiftning i medlems­
staten som moderföretaget lyder under, i enlighet med detta 
direktiv, med undantag av de skyldigheter som anges i 
artikel 29a, eller i enlighet med internationella redovis­
ningsstandarder som antagits i enlighet med 
förordning (EG) nr 1606/2002.” 

b) I punkt 8 ska led b i ersättas med följande: 

”i) i enlighet med detta direktiv, med undantag för de skyldig­
heter som fastställs i artikel 29a,” 

c) I punkt 8 ska led b iii ersättas med följande: 

”iii) så att handlingarna blir likvärdiga med en koncernredovis­
ning och förvaltningsberättelse för koncern som upprättats i 
enlighet med detta direktiv, med undantag för skyldighe­
terna i artikel 29a, eller” 

7. Artikel 29a ska ersättas med följande: 

”Artikel 29a 

Hållbarhetsrapportering för koncern 

1. Moderföretag i en stor koncern som avses i artikel 3.7 ska i 
förvaltningsberättelsen för koncernen inkludera den information 
som behövs för att förstå koncernens inverkan på hållbarhetsfrågor 
och den information som behövs för att förstå hur hållbarhetsfrågor 
inverkar på koncernens utveckling, resultat och ställning. 

▼B
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Den information som avses i första stycket ska vara tydligt identi­
fierbar i förvaltningsberättelsen för koncernen, genom ett särskilt 
avsnitt i förvaltningsberättelsen för koncernen. 

2. Den information som avses i punkt 1 ska innehålla följande: 

a) En kort beskrivning av koncernens affärsmodell och strategi som 
ska inbegripa följande: 

i) Motståndskraften i företagets affärsmodell och strategi vad 
gäller risker i samband med hållbarhetsfrågor. 

ii) Möjligheter som hållbarhetsfrågorna ger koncernen. 

iii) Koncernens planer, inbegripet genomförandeåtgärder och 
tillhörande finansierings- och investeringsplaner, för att sä­
kerställa att dess affärsmodell och strategi är förenliga med 
omställningen till en hållbar ekonomi och med begräns­
ningen av den globala uppvärmningen till 1,5 °C i linje 
med Parisavtalet och målet att uppnå klimatneutralitet senast 
2050 i enlighet med förordning (EU) 2021/1119, och, i före­
kommande fall, koncernens exponering för kol-, olje- och 
gasrelaterad verksamhet. 

iv) Hur koncernens affärsmodell och strategi tar hänsyn till de 
berörda parternas intressen och koncernens inverkan på håll­
barhetsfrågor. 

v) Hur koncernens strategi har genomförts med avseende på 
hållbarhetsfrågor. 

b) En beskrivning av de tidsbundna mål som rör hållbarhetsfrågor 
som fastställts av koncernen, inbegripet, i förekommande fall, 
absoluta mål för minskning av växthusgasutsläppen åtminstone 
för 2030 och 2050, en beskrivning av de framsteg som koncer­
nen har gjort för att uppnå dessa mål och en redogörelse för 
huruvida koncernens mål relaterade till miljöfaktorer är baserade 
på entydiga vetenskapliga bevis. 

c) En beskrivning av den roll som förvaltnings-, lednings- och 
tillsynsorganen spelar när det gäller hållbarhetsfrågor, och deras 
sakkunskap och kompetens när det gäller att fullgöra denna roll 
eller deras tillgång till sådan sakkunskap och kompetens. 

d) En beskrivning av koncernens policy vad avser hållbarhetsfrå­
gor. 

e) Information om förekomsten av incitamentssystem kopplade till 
hållbarhetsfrågor som erbjuds medlemmarna i förvaltnings-, 
lednings- och tillsynsorganen. 

f) En beskrivning av följande: 

i) Det förfarande för tillbörlig aktsamhet som genomförs av 
koncernen med avseende på hållbarhetsfrågor, och i linje 
med unionens krav på att företag ska genomföra ett för­
farande för tillbörlig aktsamhet i tillämpliga fall. 

▼B
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ii) Den huvudsakliga faktiska eller potentiella negativa inverkan 
som kan kopplas till koncernens egen verksamhet och till 
dess värdekedja, inbegripet dess produkter och tjänster, af­
färsförbindelser och leveranskedja, åtgärder som vidtagits för 
att identifiera och övervaka denna inverkan och annan ne­
gativ inverkan som moderföretaget är skyldigt att identifiera 
i enlighet med andra unionskrav på företag att genomföra ett 
förfarande för tillbörlig aktsamhet. 

iii) Alla åtgärder som vidtagits av koncernen för att förebygga, 
begränsa, avhjälpa eller sätta stopp för faktisk eller potentiell 
negativ inverkan, och resultatet av dessa åtgärder. 

g) En beskrivning av de huvudsakliga riskerna för koncernen i 
samband med hållbarhetsfrågor, inbegripet koncernens huvud­
sakliga beroenden på detta område och hur koncernen hanterar 
dessa risker. 

h) Indikatorer som är relevanta för de upplysningar som avses i 
leden a–g. 

Moderföretag ska rapportera om det förfarande som tillämpas för att 
identifiera den information som de har inkluderat i förvaltnings­
berättelsen för koncernen i enlighet med punkt 1 i denna artikel. 
Den information som förtecknas i första stycket i denna punkt ska 
inkludera uppgifter om tidshorisonter på kort, medellång och lång 
sikt, beroende på vad som är tillämpligt. 

3. I tillämpliga fall ska den information som avses i punkterna 1 
och 2 innehålla uppgifter om koncernens egna verksamheter och 
om dess värdekedja, inbegripet dess produkter och tjänster, affärs­
förbindelser och leveranskedja. 

Under de första tre åren av tillämpningen av de åtgärder som ska 
antas av medlemsstaterna i enlighet med artikel 5.2 i direk­
tiv (EU) 2022/2464, och om inte all nödvändig information om 
dess värdekedja finns tillgänglig, ska moderföretaget redogöra för 
de ansträngningar som gjorts för att få nödvändig information om 
den egna värdekedjan, skälen till att inte all nödvändig information 
kunnat erhållas och sina planer för att erhålla nödvändig infor­
mation i framtiden. 

I tillämpliga fall ska den information som avses i punkterna 1 och 2 
också innehålla hänvisningar till, och ytterligare förklaringar av, 
annan information som ingår i förvaltningsberättelsen för koncernen 
i enlighet med artikel 29 i detta direktiv och de belopp som rap­
porteras i koncernredovisningen. 

Medlemsstaterna får tillåta att information om förestående utveck­
ling eller om frågor som är under förhandling i undantagsfall inte 
lämnas ut, om ledamöter i förvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan, 
inom ramen för den behörighet som tillkommer dem enligt nationell 
rätt och under kollektivt ansvar för sin uppfattning, anser och ve­
derbörligen kan motivera att ett utlämnande av sådan information 
allvarligt skulle skada koncernens marknadsposition, förutsatt att 
detta icke-utlämnande inte hindrar en rättvis och balanserad förs­
tåelse av koncernens utveckling, resultat och ställning samt kon­
sekvenserna av dess verksamhet. 

▼B
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4. Om det rapporterande företaget identifierar betydande skill­
nader mellan koncernen och ett eller flera av dess dotterföretag 
vad gäller risker eller inverkan, ska företaget tillhandahålla en ade­
kvat beskrivning, när så är lämpligt, av riskerna för och inverkan av 
det eller de berörda dotterföretagen. 

Företagen ska ange vilka av koncernens dotterföretag som är un­
dantagna från årlig hållbarhetsrapportering eller hållbarhetsredovis­
ning för koncernen enligt artikel 19a.9 respektive 29a.8. 

5. Moderföretagen ska rapportera den information som avses i 
punkterna 1–3 i denna artikel enlighet med de standarder för håll­
barhetsrapportering som antas enligt artikel 29b. 

6. Moderföretagets ledning ska informera arbetstagarrepresentan­
terna på lämplig nivå och med dem diskutera relevant information 
och metoder för att erhålla och kontrollera hållbarhetsinformation. 
Arbetstagarrepresentanternas uppfattning ska i tillämpliga fall med­
delas relevanta förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan. 

7. Ett moderföretag som uppfyller skyldigheterna i punkterna 
1–5 i denna artikel ska anses ha uppfyllt skyldigheterna i artiklarna 
19.1 tredje stycket och 19a. 

8. Under förutsättning att villkoren i andra stycket i denna punkt 
uppfylls ska ett moderföretag som även är ett dotterföretag undantas 
från skyldigheterna i punkterna 1–5 i denna artikel (det undantagna 
moderföretaget), om det företaget och dess dotterföretag omfattas 
av ett annat företags förvaltningsberättelse för koncernen, som ut­
arbetats i enlighet med artikel 29 och den här artikeln. Ett moder­
företag som är ett dotterföretag till ett moderföretag som är etablerat 
i ett tredjeland ska också undantas från de skyldigheter som anges i 
punkterna 1–5 i den här artikeln om det företaget och dess dotter­
företag omfattas av hållbarhetsrapporteringen för koncernen för mo­
derföretaget som är etablerat i ett tredjeland och om den hållbarhets­
rapporteringen för koncernen utarbetas i enlighet med de standarder 
för hållbarhetsrapportering som antas enligt artikel 29b eller på ett 
sätt som är likvärdigt med dessa standarder för hållbarhetsrappor­
tering, enligt vad som fastställs i enlighet med en genomförandeakt 
om likvärdighet för standarder för hållbarhetsrapportering som an­
tagits enligt artikel 23.4 tredje stycket i direktiv 2004/109/EG. 

Undantaget i första stycket ska omfattas av följande villkor: 

a) Det undantagna moderföretagets förvaltningsberättelse innehåller 
samtliga följande uppgifter: 

i) Namn och säte för det moderföretag som rapporterar infor­
mation på koncernnivå i enlighet med denna artikel, eller på 
ett sätt som är likvärdigt med de standarder för hållbarhets­
rapportering som har antagits enligt artikel 29b i detta di­
rektiv, vilket har fastställts i enlighet med en genomföran­
deakt om likvärdighet för standarder för hållbarhetsrappor­
tering som antas enligt artikel 23.4 tredje stycket i direktiv 
2004/109/EG. 

▼B
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ii) Webblänkarna till moderföretagets förvaltningsberättelse för 
koncernen eller, där så är tillämpligt, till moderföretagets 
hållbarhetsrapportering för koncernen, enligt vad som avses 
i första stycket i denna punkt, och till det uttalande om 
kvalitetsgranskning som avses i artikel 34.1 andra stycket aa 
i detta direktiv eller det uttalande om kvalitetsgranskning 
som avses i led b i detta stycke. 

iii) Upplysningar om att moderföretaget är undantaget från de 
skyldigheter som anges i punkterna 1–5 i denna artikel. 

b) Om moderföretaget är etablerat i ett tredjeland ska dess håll­
barhetsrapportering för koncernen och uttalandet om kvalitets­
granskning, som har avgetts av en eller flera personer eller ett 
eller flera företag som har bemyndigats att lämna uttalanden om 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering enligt den natio­
nella rätt som det moderföretaget lyder under, offentliggöras i 
enlighet med artikel 30 och i enlighet med den lagstiftning i 
medlemsstaten som det undantagna moderföretaget lyder under. 

c) Om moderföretaget är etablerat i ett tredjeland ska de upplys­
ningar som anges i artikel 8 i förordning (EU) 2020/852, som 
omfattar den verksamhet som bedrivs av det dotterföretag som 
är etablerat i unionen och som undantas från kraven på håll­
barhetsrapportering på grundval av artikel 19a.9 i detta direktiv, 
ingå i förvaltningsberättelsen för det undantagna moderföretaget 
eller i den hållbarhetsrapportering för koncernen som utförs av 
det moderföretag som är etablerat i ett tredjeland. 

Den medlemsstat vars nationella rätt det undantagna moderföretaget 
lyder under får kräva att moderföretagets förvaltningsberättelse för 
koncernen eller, där så är tillämpligt, moderföretagets hållbarhets­
rapport för koncernen, offentliggörs på ett språk som den medlems­
staten godtar, och att all nödvändig översättning till detta språk 
tillhandahålls. Alla översättningar som inte har bestyrkts ska inne­
hålla en förklaring om detta. 

Moderföretag som är undantagna från skyldigheten att upprätta en 
förvaltningsberättelse i enlighet med artikel 37 ska inte behöva 
lämna den information som avses i andra stycket a i–iii i denna 
punkt, förutsatt att sådana företag offentliggör förvaltningsberättel­
sen för koncernen i enlighet med artikel 37. 

Vid tillämpningen av första stycket i denna punkt, och när artikel 10 
i förordning (EU) nr 575/2013 är tillämplig, ska kreditinstitut som 
avses i artikel 1.3 första stycket b i detta direktiv och som perma­
nent underställs ett centralt organ som övervakar dem på de villkor 
som anges i artikel 10 i förordning (EU) nr 575/2013 behandlas 
som dotterföretag till det centrala organet. 

▼B
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Vid tillämpningen av första stycket i denna punkt ska försäkrings­
företag som avses i artikel 1.3 första stycket a i detta direktiv och 
som ingår i en grupp, baserad på finansiella kopplingar enligt vad 
som avses i artikel 212.1 c ii) i direktiv 2009/138/EG, som är 
föremål för grupptillsyn i enlighet med artikel 213.2 a–c i det 
direktivet, behandlas som dotterföretag till den gruppens moderfö­
retag. 

9. Det undantag som fastställs i punkt 8 ska också tillämpas på 
företag av allmänt intresse som omfattas av kraven i denna artikel, 
med undantag för stora företag av allmänt intresse enligt definitio­
nen i artikel 2.1 a i detta direktiv.” 

8. Följande kapitel ska införas: 

”KAPITEL 6a 

STANDARDER FÖR HÅLLBARHETSRAPPORTERING 

Artikel 29b 

Standarder för hållbarhetsrapportering 

1. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med arti­
kel 49 för att komplettera detta direktiv avseende standarder för 
hållbarhetsrapportering. Dessa standarder för hållbarhetsrapportering 
ska specificera den information som företagen ska rapportera i en­
lighet med artiklarna 19a och 29a och, i förekommande fall, ange i 
vilken struktur som ska användas för att lägga fram informationen. 

Senast den 30 juni 2023 ska kommissionen i de delegerade akter 
som avses i första stycket i denna punkt specificera den information 
som företag ska rapportera i enlighet med artikel 19a.1 och 19a.2, 
och i förekommande fall artikel 29a.1 och 29a.2, och som åtmin­
stone innehåller de uppgifter som finansmarknadsaktörer som om­
fattas av upplysningsskyldigheterna i förordning (EU) 2019/2088 
behöver för att uppfylla dessa skyldigheter. 

I de delegerade akter som avses i första stycket ska kommissionen 
senast den 30 juni 2024 specificera följande: 

i) Kompletterande information som företagen ska rapportera avse­
ende de hållbarhetsfrågor och rapporteringsområden som för­
tecknas i artikel 19a.2, där så behövs. 

▼B
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ii) Information som företagen ska rapportera som är specifik för 
den sektor där de bedriver verksamhet. 

De rapporteringskrav som fastställs i de delegerade akter som avses 
i första stycket ska inte träda i kraft tidigare än fyra månader efter 
det att de antagits av kommissionen. 

När kommissionen antar delegerade akter för att specificera den 
information som krävs enligt tredje stycket led ii ska den särskilt 
uppmärksamma omfattningen av riskerna och inverkan avseende 
hållbarhetsfrågor för varje sektor, med beaktande av att riskerna 
och inverkan är större i vissa sektorer än i andra. 

Kommissionen ska, minst vart tredje år efter tillämpningsdatum, se 
över alla delegerade akter som antas i enlighet med denna artikel, 
med beaktande av den tekniska rådgivningen från European Finan­
cial Reporting Advisory Group (Efrag), och ska vid behov ändra 
dessa delegerade akter för att ta hänsyn till relevant utveckling, 
också när det gäller utvecklingen avseende internationella 
standarder. 

Kommissionen ska minst en gång om året samråda med Europapar­
lamentet och hålla ett gemensamt samråd med medlemsstaternas 
expertgrupp för hållbar finansiering, som avses i artikel 24 i för­
ordning (EU) 2020/852, och den föreskrivande kommittén för re­
dovisningsfrågor, som avses i artikel 6 i förordning (EG) 
nr 1606/2002, om Efrags arbetsprogram när det gäller utvecklingen 
av standarder för hållbarhetsrapportering. 

2. Standarderna för hållbarhetsrapportering ska säkerställa kva­
liteten på den information som rapporteras genom att kräva att den 
är begriplig, relevant, verifierbar, jämförbar och framställd på ett 
korrekt sätt. Standarderna för hållbarhetsrapportering ska undvika 
att ålägga företag en oproportionell administrativ börda, bland annat 
genom att i största möjliga utsträckning beakta det arbete som ut­
förs av globala initiativ för fastställande av standarder för hållbar­
hetsrapportering i enlighet med punkt 5 a. 

I standarderna för hållbarhetsrapportering ska, med beaktande av 
föremålet för en viss standard för hållbarhetsrapportering, följande 
anges: 

a) Den information som företagen ska lämna om följande miljöfak­
torer: 

i) Begränsning av klimatförändringar, inbegripet när det gäller 
scope 1-, scope 2- och, i förekommande fall, scope 3-utsläpp 
av växthusgaser. 

ii) Klimatanpassning. 

▼B
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iii) Vattenresurser och marina resurser. 

iv) Resursanvändning och cirkulär ekonomi. 

v) Föroreningar. 

vi) Biologisk mångfald och ekosystem. 

b) Den information som företagen ska lämna om följande sociala 
och människorättsliga faktorer: 

i) Lika behandling och möjligheter för alla, inbegripet jäm­
ställdhet och lika lön för likvärdigt arbete, utbildning och 
kompetensutveckling, sysselsättning och social delaktighet 
för personer med funktionsnedsättning, åtgärder mot våld 
och trakasserier på arbetsplatsen samt mångfald. 

ii) Arbetsvillkor, inbegripet trygg anställning, arbetstid, tillräck­
liga löner, social dialog, föreningsfrihet, förekomsten av fö­
retagsråd, kollektivförhandlingar, inbegripet andelen arbets­
tagare som omfattas av kollektivavtal, arbetstagares rätt till 
information, samråd och deltagande, balans mellan arbete 
och privatliv samt hälsa och säkerhet. 

iii) Respekt för mänskliga rättigheter, grundläggande friheter, 
demokratiska principer och standarder som fastställs i det 
internationella regelverket för mänskliga rättigheter och an­
dra grundläggande FN-konventioner om mänskliga rättighe­
ter, såsom FN:s konvention om rättigheter för personer med 
funktionsnedsättning, FN:s deklaration om urfolks rättighe­
ter, Internationella arbetsorganisationens deklaration om 
grundläggande principer och rättigheter i arbetslivet och In­
ternationella arbetsorganisationens grundläggande konventio­
ner, den europeiska konventionen om skydd för de mänsk­
liga rättigheterna och de grundläggande friheterna, den euro­
peiska sociala stadgan och Europeiska unionens stadga om 
de grundläggande rättigheterna. 

c) Den information som företagen ska lämna om följande styr­
ningsfaktorer: 

i) Den roll som företagets förvaltnings-, lednings- och tillsyns­
organ spelar när det gäller hållbarhetsfrågor, och deras sam­
mansättning, liksom deras sakkunskap och kompetens när 
det gäller att fullgöra denna roll eller deras tillgång till sådan 
sakkunskap och kompetens. 

ii) De huvudsakliga inslagen i företagets system för intern kont­
roll och riskhantering, i samband med processen för håll­
barhetsrapportering och beslutsfattande. 

▼B
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iii) Affärsetik och företagskultur, inbegripet bekämpning av kor­
ruption och mutor, skydd för visselblåsare och djurskydd. 

iv) Företagets verksamhet och åtaganden som avser utövande av 
dess politiska inflytande, inbegripet lobbyverksamhet. 

v) Förvaltning av och kvalitet på förbindelserna med kunder, 
leverantörer och samhällen som påverkas av förtagens verk­
samhet, inbegripet betalningsmetoder, särskilt vad gäller 
sena betalningar till små och medelstora företag. 

3. Standarderna för hållbarhetsrapportering ska specificera vilken 
framåtblickande, bakåtblickande, kvalitativ och kvantitativ infor­
mation, beroende på vad som är lämpligt, som företagen ska 
rapportera. 

4. Standarderna för hållbarhetsrapportering ska också ta hänsyn 
till de svårigheter som företag kan stöta på när det gäller att samla 
in information från aktörer i hela deras värdekedja, särskilt från dem 
som inte är underställda de krav på hållbarhetsrapportering som 
fastställs i artikel 19a eller 29a och från leverantörer på tillväxt­
marknader och i tillväxtekonomier. Standarderna för hållbarhetsrap­
portering ska specificera upplysningar om värdekedjor som är pro­
portionella och relevanta för kapaciteten och egenskaperna hos fö­
retagen i värdekedjorna och för deras verksamhets omfattning och 
komplexitet, särskilt hos de företag som inte är underställda kraven 
på hållbarhetsrapportering i artikel 19a eller 29a. Standarderna för 
hållbarhetsrapportering ska inte specificera upplysningar som skulle 
kräva att företag erhåller information från små och medelstora fö­
retag i deras värdekedja utöver den information som ska lämnas 
enligt de standarder för hållbarhetsrapportering för små och medel­
stora företag som avses i artikel 29c. 

Första stycket påverkar inte tillämpningen av unionens krav på 
företag att genomföra ett förfarande för tillbörlig aktsamhet. 

5. När kommissionen antar delegerade akter enligt punkt 1 ska 
den i möjligaste mån ta hänsyn till följande: 

a) Arbetet med globala initiativ för fastställande av standarder för 
hållbarhetsrapportering och befintliga standarder och regelverk 
för redovisning av naturkapital och för redovisning av växthus­
gaser, ansvarsfullt företagande, företagens sociala ansvar och 
hållbar utveckling. 

b) Den information som finansmarknadsaktörer behöver för att 
kunna uppfylla upplysningsskyldigheterna i förordning (EU) 
2019/2088 och de delegerade akter som antagits enligt den för­
ordningen. 
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c) De kriterier, indikatorer och metoder som anges i de delegerade 
akter som antagits i enlighet med förordning (EU) 2020/852, 
inbegripet de tekniska granskningskriterier som fastställts i en­
lighet med artiklarna 10.3, 11.3, 12.2, 13.2, 14.2 och 15.2 i den 
förordningen och de rapporteringskrav som anges i den delege­
rade akt som antagits enligt artikel 8 i den förordningen. 

d) De upplysningsskyldigheter som är tillämpliga på referensvärdes­
administratörer i referensvärdesdeklarationen och i referensvärdes­
metoden och minimistandarder för konstruktionen av EU-referensvär­
den för klimatomställning och EU-referensvärden för anpassning till 
Parisavtalet i enlighet med kommissionens delegerade förordningar 
(EU) 2020/1816 ( 1 ), (EU) 2020/1817 ( 2 ) och (EU) 2020/1818 ( 3 ). 

e) De upplysningar som anges i de genomförandeakter som anta­
gits enligt artikel 434a i förordning (EU) 575/2013. 

f) Kommissionens rekommendation 2013/179/EU ( 4 ). 

g) Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/87/EG ( 5 ). 

h) Förordning (EU) 2021/1119. 

i) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 1221/2009 ( 6 ). 

j) Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2019/1937 ( 7 ). 

Artikel 29c 

Standarder för hållbarhetsrapportering för små och medelstora 
företag 

1. Kommissionen ska senast den 30 juni 2024 anta delegerade 
akter i enlighet med artikel 49 för att komplettera detta direktiv med 
avseende på att fastställa standarder för hållbarhetsrapportering som 
är proportionella och relevanta för de små och medelstora företa­
gens kapacitet och egenskaper och deras verksamhets omfattning 
och komplexitet. Dessa standarder för hållbarhetsrapportering ska 
när det gäller de små och medelstora företag som avses i artikel 2.1 a 
specificera den information som ska rapporteras i enlighet med 
artikel 19a.6. 
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De rapporteringskrav som fastställs i de delegerade akter som avses 
i första stycket ska inte träda i kraft tidigare än fyra månader efter 
det att de antagits av kommissionen. 

2. Standarderna för hållbarhetsrapportering för små och medel­
stora företag ska beakta kriterierna i artikel 29b.2–29b.5. De ska 
också, i möjligaste mån, ange vilken struktur som ska användas för 
att lägga fram informationen. 

3. Kommissionen ska, minst vart tredje år efter tillämpnings­
datum, se över alla delegerade akter som antas enligt denna artikel, 
med beaktande av den tekniska rådgivningen från Efrag, och ska 
vid behov ändra dessa delegerade akter för att ta hänsyn till relevant 
utveckling, också när det gäller utvecklingen avseende internatio­
nella standarder. 

___________ 
( 1 ) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2020/1816 av den 

17 juli 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rå­
dets förordning (EU) 2016/1011 vad gäller redogörelsen i refe­
rensvärdesdeklarationen för hur faktorer som rör miljö, sam­
hällsansvar och bolagsstyrning beaktas i alla referensvärden 
som tillhandahålls och offentliggörs (EUT L 406, 3.12.2020, 
s. 1). 

( 2 ) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2020/1817 av den 
17 juli 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rå­
dets förordning (EU) 2016/1011 vad gäller minimiinnehållet i 
redogörelsen för hur faktorer som rör miljö, samhällsansvar och 
bolagsstyrning beaktas i referensvärdesmetoden (EUT L 406, 
3.12.2020, s. 12). 

( 3 ) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2020/1818 av den 
17 juli 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rå­
dets förordning (EU) 2016/1011 vad gäller minimistandarder för 
EU-referensvärden för klimatomställning och EU-referensvärden 
för anpassning till Parisavtalet (EUT L 406, 3.12.2020, s. 17). 

( 4 ) Kommissionens rekommendation 2013/179/EU av den 9 april 
2013 om användningen av gemensamma metoder för att mäta 
och kommunicera produkters och organisationers miljöprestanda 
utifrån ett livscykelperspektiv (EUT L 124, 4.5.2013, s. 1). 

( 5 ) Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/87/EG av den 
13 oktober 2003 om ett system för handel med utsläppsrätter 
för växthusgaser inom gemenskapen och om ändring av rådets 
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32). 

( 6 ) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1221/2009 av 
den 25 november 2009 om frivilligt deltagande för organisatio­
ner i gemenskapens miljölednings- och miljörevisionsordning 
(Emas) och om upphävande av förordning (EG) nr 761/2001 
och kommissionens beslut 2001/681/EG och 2006/193/EG 
(EUT L 342, 22.12.2009, s. 1). 

( 7 ) Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2019/1937 av den 
23 oktober 2019 om skydd för personer som rapporterar om 
överträdelser av unionsrätten (EUT L 305, 26.11.2019, s. 17).” 
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9. Följande kapitel ska införas: 

”KAPITEL 6b 

ENHETLIGT ELEKTRONISKT RAPPORTERINGSFORMAT 

Artikel 29d 

Enhetligt elektroniskt rapporteringsformat 

1. De företag som omfattas av kraven i artikel 19a i detta direk­
tiv ska utarbeta sin förvaltningsberättelse i det elektroniska rappor­
teringsformat som specificeras i artikel 3 i kommissionens delege­
rade förordning (EU) 2019/815 (*) och märka sin hållbarhetsrappor­
tering, inbegripet de upplysningar som föreskrivs i artikel 8 i för­
ordning (EU) 2020/852, i enlighet med det elektroniska rappor­
teringsformat som specificeras i den delegerade förordningen. 

2. De moderföretag som omfattas av kraven i artikel 29a ska 
utarbeta sin förvaltningsberättelse för koncernen i det elektroniska 
rapporteringsformat som specificeras i artikel 3 i delegerad förord­
ning (EU) 2019/815 och märka sin hållbarhetsrapportering, inbegri­
pet de upplysningar som föreskrivs i artikel 8 i förordning (EU) 
2020/852, i enlighet med det elektroniska rapporteringsformat som 
specificeras i den delegerade förordningen. 

___________ 
(*) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2019/815 av den 

17 december 2018 om komplettering av Europaparlamentets 
och rådets direktiv 2004/109/EG vad gäller tekniska tillsyns­
standarder för specificering av ett enhetligt elektroniskt rappor­
teringsformat (EUT L 143, 29.5.2019, s. 1).” 

10. Artikel 30.1 ska ersättas med följande: 

”1. Medlemsstaterna ska säkerställa att företag inom en rimlig 
tidsperiod, som inte får överstiga tolv månader efter balansdagen, 
offentliggör den vederbörligen godkända årsredovisningen eller års­
bokslutet och förvaltningsberättelsen i det elektroniska rappor­
teringsformat som avses i artikel 29d i detta direktiv som, i före­
kommande fall, lämnats av den lagstadgade revisor eller det revi­
sionsföretag som avses i artikel 34 i detta direktiv, enligt lagstift­
ningen i varje medlemsstat i enlighet med avdelning 1 kapitel III i 
Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2017/1132 (*). 

Medlemsstaterna får kräva att företag som omfattas av artiklarna 
19a och 29a kostnadsfritt gör förvaltningsberättelsen tillgänglig 
för allmänheten på sin webbplats. Om ett företag inte har någon 
webbplats får medlemsstaterna kräva att det på begäran gör en 
skriftlig kopia av sin förvaltningsberättelse tillgänglig. 
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Om en oberoende leverantör av kvalitetsgranskningstjänster avger 
det uttalande som avses i artikel 34.1 andra stycket aa ska detta 
uttalande offentliggöras tillsammans med de handlingar som avses i 
första stycket i denna punkt. 

Medlemsstaterna får dock undanta företag från skyldigheten att 
offentliggöra förvaltningsberättelsen om en kopia av hela eller nå­
gon del av varje sådan förvaltningsberättelse enkelt kan erhållas på 
begäran till en kostnad som inte överstiger självkostnaden. 

Det undantag som anges i fjärde stycket i denna punkt ska inte 
tillämpas på företag som omfattas av de skyldigheter avseende håll­
barhetsrapportering som fastställs i artiklarna 19a och 29a. 

___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2017/1132 av den 

14 juni 2017 om vissa aspekter av bolagsrätt (EUT L 169, 
30.6.2017, s. 46).” 

11. Artikel 33.1 ska ersättas med följande: 

”1. Medlemsstaterna ska säkerställa att ledamöterna i ett företags 
förvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan, inom ramen för de befo­
genheter som de tilldelats genom nationell rätt, har kollektivt ansvar 
för att säkerställa att följande dokument upprättas och offentliggörs 
i enlighet med kraven i detta direktiv och, i tillämpliga fall, med de 
internationella redovisningsstandarder som antagits enligt förord­
ning (EG) nr 1606/2002, delegerad förordning (EU) 2019/815, de 
standarder för hållbarhetsrapportering som avses i artikel 29b eller 
29c i detta direktiv och skyldigheterna i artikel 29d i detta direktiv: 

a) Årsredovisningen, årsbokslutet, förvaltningsberättelsen och före­
tagsstyrningsrapporten, när de lämnas separat. 

b) Koncernredovisningen, förvaltningsberättelsen för koncernen 
och företagsstyrningsrapporten för koncernen, när de lämnas 
separat.” 

12. I kapitel 8 ska rubriken ersättas med följande: 

”Revision och kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering”. 

13. Artikel 34 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 ska andra stycket ändras på följande sätt: 

i) Led a ii ska ersättas med följande: 

”ii) huruvida förvaltningsberättelsen har upprättats enligt 
gällande rättsliga krav, med undantag för de skyldighe­
ter avseende hållbarhetsrapportering som fastställs i ar­
tikel 19a i detta direktiv.” 
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ii) Följande led ska införas: 

”aa) i tillämpliga fall, avge ett uttalande grundat på ett be­
styrkandeuppdrag med begränsad säkerhet vad gäller 
hållbarhetsrapporteringens uppfyllande av kraven i 
detta direktiv, inbegripet huruvida hållbarhetsrappor­
teringen överensstämmer med de standarder för håll­
barhetsrapportering som antagits enligt artikel 29b eller 
29c, den process som företaget genomför för att iden­
tifiera den information som rapporteras enligt dessa 
standarder för hållbarhetsrapportering och efterlev­
naden av kravet på att märka hållbarhetsrapportering 
i enlighet med artikel 29d, och vad gäller uppfyllandet 
av rapporteringskraven i artikel 8 i förordning (EU) 
2020/852.” 

b) Punkt 3 ska ersättas med följande: 

”3. Medlemsstaterna får tillåta en annan lagstadgad revisor 
eller ett annat revisionsföretag än den, det eller de som utför 
den lagstadgade revisionen av finansiella rapporter att lämna det 
uttalande som avses i punkt 1 andra stycket aa.” 

c) Följande punkter ska läggas till: 

”4. Medlemsstaterna får tillåta en oberoende leverantör av 
kvalitetsgranskningstjänster som är etablerad på deras territorium 
att lämna det uttalande som avses i punkt 1 andra stycket aa, 
förutsatt att denna oberoende leverantör av kvalitetsgransknings­
tjänster omfattas av krav som är likvärdiga med dem i Europa­
parlamentets och rådets direktiv 2006/43/EG (*) vad gäller kva­
litetsgranskning av hållbarhetsrapportering enligt definitionen i 
artikel 2.22 i det direktivet, framför allt krav avseende 

a) utbildning och examination, som säkerställer att oberoende 
leverantörer av kvalitetsgranskningstjänster förvärvar nödvän­
dig sakkunskap om hållbarhetsrapportering och kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapportering, 

b) fortbildning, 

c) system för kvalitetskontroll, 

d) yrkesetik, opartiskhet, objektivitet, konfidentialitet och 
tystnadsplikt, 

e) utnämning och entledigande, 

f) utredningar och sanktioner, 
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g) organisationen av arbetet när det gäller oberoende leverantö­
rer av kvalitetsgranskningstjänster, särskilt med avseende på 
tillräckliga resurser och personal och upprätthållande av 
kundkontoregister och dokumentation, och 

h) rapportering av oegentligheter. 

Om en oberoende leverantör av kvalitetsgranskningstjänster av­
ger det uttalande som avses i punkt 1 andra stycket aa ska 
medlemsstaterna säkerställa att detta uttalande utarbetas i enlig­
het med artiklarna 26a, 27a och 28a i direktiv 2006/43/EG och 
att revisionskommittén eller en särskild kommitté i tillämpliga 
fall granskar och övervakar opartiskheten och självständigheten 
hos den oberoende leverantören av kvalitetsgranskningstjänster i 
enlighet med artikel 39.6 e i direktiv 2006/43/EG. 

Medlemsstaterna ska säkerställa att oberoende leverantörer av 
kvalitetsgranskningstjänster som före den 1 januari 2024 har 
ackrediterats för kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering 
i enlighet med förordning (EG) nr 765/2008 inte omfattas av 
de skyldigheter avseende utbildning och examination som avses 
i första stycket a i denna punkt. 

Medlemsstaterna ska säkerställa att oberoende leverantörer av 
kvalitetsgranskningstjänster som den 1 januari 2024 genomgår 
ackrediteringsförfarandet i enlighet med de relevanta nationella 
kraven inte omfattas av de skyldigheter avseende utbildning och 
examination som avses i första stycket a vad gäller kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapportering, förutsatt att de avslutar 
förfarandet senast den 1 januari 2026. 

Medlemsstaterna ska säkerställa att de oberoende leverantörer av 
kvalitetsgranskningstjänster som avses i tredje och fjärde styc­
kena förvärvar nödvändig kunskap om hållbarhetsrapportering 
och kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering genom det 
fortbildningskrav som avses i första stycket b. 

Om en medlemsstat, i enlighet med det första stycket, beslutar 
att tillåta en oberoende leverantör av kvalitetsgranskningstjänster 
att avge det uttalande som avses i punkt 1 andra stycket aa ska 
den också tillåta en annan lagstadgad revisor än den eller de som 
utför den lagstadgade revisionen av finansiella rapporter att göra 
detta, enligt vad som föreskrivs i punkt 3. 

5. Från och med den 6 januari 2027 ska en medlemsstat som 
har utnyttjat den valmöjlighet som föreskrivs i punkt 4 (värd­
medlemsstaten) tillåta oberoende leverantörer av kvalitetsgransk­
ningstjänster som är etablerade i en annan medlemsstat än värd­
medlemsstaten (hemmedlemsstaten) att utföra kvalitetsgransk­
ning av hållbarhetsrapportering. 
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Hemmedlemsstaten ska ansvara för tillsynen av oberoende leve­
rantörer av kvalitetsgranskningstjänster som är etablerade på 
dess territorium, såvida inte värdmedlemsstaten beslutar att ut­
öva tillsyn över kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering 
som utförs av oberoende leverantörer av kvalitetsgransknings­
tjänster på dess territorium. 

Om värdmedlemsstaten beslutar att övervaka kvalitetsgranskning 
av hållbarhetsrapportering som utförs på dess territorium av 
oberoende leverantörer av kvalitetsgranskningstjänster som är 
registrerade i en annan medlemsstat, ska värdmedlemsstaten 

a) inte införa strängare krav eller ansvar för sådana oberoende 
leverantörer av kvalitetsgranskningstjänster än de som enligt 
nationell lagstiftning krävs för kvalitetsgranskning av hållbar­
hetsrapportering för oberoende leverantörer av kvalitets­
granskningstjänster eller revisorer som är etablerade i den 
värdmedlemsstaten, och 

b) informera andra medlemsstater om sitt beslut att övervaka 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering som utförs av 
oberoende leverantörer av kvalitetsgranskningstjänster som är 
etablerade i andra medlemsstater. 

6. Medlemsstaterna ska säkerställa att om ett företag enligt 
unionsrätten ska låta en ackrediterad oberoende tredje part kont­
rollera delar av sin hållbarhetsrapportering, ska rapporten från 
den ackrediterade oberoende tredje parten göras tillgänglig an­
tingen som en bilaga till förvaltningsberättelsen eller på annat 
sätt som är tillgängligt för allmänheten. 

___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/43/EG av den 

17 maj 2006 om lagstadgad revision av årsredovisning, års­
bokslut och koncernredovisning och om ändring av rådets 
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphävande 
av rådets direktiv 84/253/EEG (EUT L 157, 9.6.2006, 
s. 87).” 

14. Följande kapitel ska införas: 

”KAPITEL 9a 

RAPPORTERING OM TREDJELANDSFÖRETAG 

Artikel 40a 

Hållbarhetsrapporter om tredjelandsföretag 

1. Medlemsstaterna ska kräva att ett dotterföretag som är etable­
rat på deras territorium och vars yttersta moderföretag lyder under 
lagstiftningen i ett tredjeland offentliggör och tillgängliggör en håll­
barhetsrapport som omfattar den information som anges i leden a 
iii–v och b–f och, i tillämpliga fall, artikel 29a.2 h på koncernnivå i 
det yttersta moderföretaget i tredjeland. 
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Första stycket ska endast tillämpas på stora dotterföretag och små 
och medelstora dotterföretag, utom mikroföretag, som är företag av 
allmänt intresse enligt definitionen i artikel 2.1 a. 

En medlemsstat ska kräva att en filial som är belägen på dess 
territorium och som är en filial till ett företag som lyder under ett 
tredjelands rätt, som antingen inte ingår i en koncern eller som i 
sista hand ägs av ett företag som bildats i enlighet med ett tredje­
lands rätt, offentliggör och tillgängliggör en hållbarhetsrapport som 
omfattar den information som anges i artikel 29a.2 a iii–v och b–f 
och, i tillämpliga fall, h, på koncernnivå eller, om detta inte är till­
lämpligt, på individuell nivå, för tredjelandsföretaget. 

Den regel som avses i tredje stycket ska endast tillämpas på en filial 
där tredjelandsföretaget inte har något dotterföretag som avses i 
första stycket och där filialen genererat en nettoomsättning på mer 
än 40 miljoner EUR under det föregående räkenskapsåret. 

Första och tredje styckena ska endast tillämpas på de dotterföretag 
eller filialer som avses i de styckena om tredjelandsföretaget, på 
koncernnivå eller, om detta inte är tillämpligt, på individuell nivå, 
genererat en nettoomsättning i unionen på mer än 150 miljoner EUR 
för vart och ett av de två senaste på varandra följande räkenskaps­
åren. 

Medlemsstaterna får kräva att de dotterföretag eller filialer som 
avses i första och tredje styckena sänder dem information om den 
nettoomsättning som tredjelandsföretagen genererat inom deras ter­
ritorium och i unionen. 

2. Medlemsstaterna ska kräva att den hållbarhetsrapport som 
lämnas av det dotterföretag eller den filial som avses i punkt 1 
upprättas i enlighet med de standarder som antagits enligt arti­
kel 40b. 

Genom undantag från första stycket i denna punkt får den håll­
barhetsrapport som avses i punkt 1 i denna artikel upprättas i en­
lighet med de standarder för hållbarhetsrapportering som antagits 
enligt artikel 29b eller på ett sätt som är likvärdigt med dessa 
standarder för hållbarhetsrapportering, vilket fastställts i enlighet 
med en genomförandeakt om likvärdighet för standarder för håll­
barhetsrapportering som antagits enligt artikel 23.4 tredje stycket i 
direktiv 2004/109/EG. 

Om den information som krävs för att upprätta den hållbarhetsrap­
port som avses i första stycket i denna punkt inte är tillgänglig ska 
det dotterföretag eller den filial som avses i punkt 1 begära att 
tredjelandsföretaget tillhandahåller dem all information som behövs 
för att de ska kunna fullgöra sina skyldigheter. 

Om inte all den information som krävs tillhandahålls ska det dot­
terföretag eller den filial som avses i punkt 1 upprätta, offentliggöra 
och tillgängliggöra den hållbarhetsrapport som avses i punkt 1, med 
all information som dotterföretaget eller filialen förfogar över, er­
hållit eller förvärvat, och utfärda ett uttalande om att tredjelands­
företaget inte gjort den nödvändiga informationen tillgänglig. 
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3. Medlemsstaterna ska kräva att den hållbarhetsrapport som av­
ses i punkt 1 offentliggörs tillsammans med ett uttalande om kva­
litetsgranskning som gjorts av en eller flera personer eller ett eller 
flera företag som är auktoriserade att lämna ett uttalande om kva­
litetsgranskning av hållbarhetsrapportering enligt tredjelandsföreta­
gets eller en medlemsstats nationella rätt. 

Om tredjelandsföretaget inte lämnar ett uttalande om kvalitets­
granskning i enlighet med första stycket ska dotterföretaget eller 
filialen utfärda ett uttalande om att tredjelandsföretaget inte har 
tillhandahållit det nödvändiga uttalandet om kvalitetsgranskning. 

4. Medlemsstaterna får årligen underrätta kommissionen om de 
dotterföretag eller filialer till tredjelandsföretag som uppfyllt det 
krav på offentliggörande som fastställs i artikel 40d och om de 
fall där en rapport har offentliggjorts men där dotterföretaget eller 
filialen har handlat i enlighet med punkt 2 fjärde stycket i den här 
artikeln. Kommissionen ska på sin webbplats offentliggöra en för­
teckning över de tredjelandsföretag som offentliggör en hållbarhets­
rapport. 

Artikel 40b 

Standarder för hållbarhetsrapportering för tredjelandsföretag 

Kommissionen ska senast den 30 juni 2024 anta en delegerad akt i 
enlighet med artikel 49 för att komplettera detta direktiv med av­
seende på att tillhandahålla standarder för hållbarhetsrapportering 
för tredjelandsföretag vilka specificerar den information som ska 
ingå i de hållbarhetsrapporter som avses i artikel 40a. 

Artikel 40c 

Ansvar för upprättande, offentliggörande och tillgängliggörande 
av hållbarhetsrapporter om tredjelandsföretag 

Medlemsstaterna ska föreskriva att filialer till tredjelandsföretag ska 
ansvara för att säkerställa att deras hållbarhetsrapport upprättas efter 
bästa vetskap och förmåga i enlighet med artikel 40a, och att denna 
rapport offentliggörs och görs tillgänglig i enlighet med artikel 40d. 

Medlemsstaterna ska föreskriva att medlemmarna i förvaltnings-, 
lednings- och tillsynsorganen för de dotterföretag som avses i ar­
tikel 40a har ett kollektivt ansvar för att deras hållbarhetsrapport 
upprättas efter bästa vetskap och förmåga i enlighet med artikel 40a 
och att denna rapport offentliggörs och görs tillgänglig i enlighet 
med artikel 40d. 
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Artikel 40d 

Offentliggörande 

1. De dotterföretag och filialer som avses i artikel 40a.1 i detta 
direktiv ska offentliggöra sin hållbarhetsrapport tillsammans med 
uttalandet om kvalitetsgranskning och, i tillämpliga fall, det utta­
lande som avses i artikel 40a.2 fjärde stycket i detta direktiv, inom 
tolv månader från balansdagen för det räkenskapsår för vilket rap­
porten upprättas, enligt vad som föreskrivs av varje medlemsstat, i 
enlighet med artiklarna 14–28 i direktiv (EU) 2017/1132 och, i 
förekommande fall, i enlighet med artikel 36 i det direktivet. 

2. Om hållbarhetsrapporten tillsammans med uttalandet om kva­
litetsgranskning och, i tillämpliga fall, med det uttalande som of­
fentliggjorts i enlighet med punkt 1 i denna artikel inte kostnadsfritt 
görs tillgänglig för allmänheten på webbplatsen för det register som 
avses i artikel 16 i direktiv (EU) 2017/1132, ska medlemsstaterna 
säkerställa att hållbarhetsrapporten tillsammans med uttalandet om 
kvalitetsgranskning och, i tillämpliga fall, med det uttalande som 
offentliggjorts av företagen i enlighet med punkt 1 i den här arti­
keln, kostnadsfritt görs tillgänglig för allmänheten på minst ett av 
unionens officiella språk senast tolv månader efter balansdagen för 
det räkenskapsår för vilket rapporten upprättas, på dotterföretagets 
eller filialens webbplats enligt artikel 40a.1 i det här direktivet.” 

15. I kapitel 11 ska rubriken ersättas med följande: 

”KAPITEL 11 

ÖVERGÅNGSBESTÄMMELSER OCH SLUTBESTÄMMELSER”. 

16. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 48i 

Övergångsbestämmelser 

1. Till och med den 6 januari 2030 ska medlemsstaterna tillåta 
att ett dotterföretag inom unionen, som omfattas av artikel 19a eller 
artikel 29a och vars moderföretag inte lyder under en medlemsstats 
rätt, utarbetar hållbarhetsrapportering för koncernen, i enlighet med 
kraven i artikel 29a, som omfattar alla de dotterföretag inom unio­
nen till ett sådant moderföretag som omfattas av artikel 19a eller 
artikel 29a. 

Till och med den 6 januari 2030 ska medlemsstaterna tillåta att den 
hållbarhetsrapportering för koncernen som avses i första stycket i 
denna punkt innehåller de upplysningar som anges i artikel 8 i 
förordning (EU) 2020/852 och som omfattar den verksamhet som 
bedrivs av alla de dotterföretag i unionen till det moderföretag som 
avses i första stycket i denna punkt som omfattas av artikel 19a 
eller artikel 29a i detta direktiv. 
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2. Det dotterföretag inom unionen som avses i punkt 1 ska vara 
ett av de dotterföretag inom unionen som genererat den största 
omsättningen i unionen under minst ett av de fem föregående rä­
kenskapsåren, i tillämpliga fall på koncernnivå. 

3. Den hållbarhetsrapportering för koncernen som avses i punkt 
1 i denna artikel ska offentliggöras i enlighet med artikel 30. 

4. Med avseende på undantaget i artiklarna 19a.9 och 29a.8 ska 
rapportering i enlighet med punkt 1 i den här artikeln anses vara 
rapportering från ett moderföretag på koncernnivå när det gäller de 
företag som ingår i koncernredovisningen. Rapportering i enlighet 
med punkt 1 andra stycket i den här artikeln ska anses uppfylla de 
villkor som avses i artikel 19a.9 andra stycket c respektive arti­
kel 29a.8 andra stycket c.” 

17. Artikel 49 ska ändras på följande sätt: 

a) Punkterna 2 och 3 ska ersättas med följande: 

”2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i 
artiklarna 1.2, 3.13, 29b, 29c, 40b och 46.2 ges till kommissio­
nen för en period på fem år från med den 5 januari 2023. 
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av be­
fogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem 
år. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande för­
längas med perioder av samma längd, såvida inte Europaparla­
mentet eller rådet motsätter sig en sådan förlängning senast tre 
månader före utgången av perioden i fråga. 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 1.2, 
3.13, 29b, 29c, 40b och 46.2 får när som helst återkallas av 
Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär 
att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör 
att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att det offentliggörs 
i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i 
beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delege­
rade akter som redan har trätt i kraft.” 

b) Följande punkt ska införas: 

”3b. När kommissionen antar delegerade akter i enlighet med 
artiklarna 29b och 29c ska den ta hänsyn till teknisk rådgivning 
från Efrag, förutsatt att 

a) sådan rådgivning har tagits fram genom ett korrekt vederbör­
ligt förfarande, offentlig tillsyn och transparens och med re­
levanta berörda parters sakkunskap och balanserade delta­
gande, och med tillräcklig offentlig finansiering för att säker­
ställa dess oberoende, och på grundval av ett arbetsprogram 
som kommissionen har rådfrågats om, 
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b) sådan rådgivning åtföljs av lönsamhetsanalyser som inbegri­
per analyser av den tekniska rådgivningens konsekvenser i 
hållbarhetsfrågor, 

c) sådan rådgivning åtföljs av en redogörelse för hur den beak­
tar de element som avses i artikel 29b.5, 

d) deltagandet i Efrags arbete på teknisk nivå bygger på sakkun­
skap om hållbarhetsrapportering och inte är beroende av ett 
ekonomiskt bidrag. 

Leden a och d påverkar inte offentliga organs och nationella 
standardiseringsorganisationers deltagande i Efrags tekniska 
arbete. 

De dokument som åtföljer Efrags tekniska rådgivning ska läggas 
fram tillsammans med den tekniska rådgivningen. 

Kommissionen ska samråda med både den medlemsstaternas 
expertgrupp för hållbar finansiering som avses i artikel 24 i 
förordning (EU) 2020/852 och den föreskrivande kommitté för 
redovisningsfrågor som avses i artikel 6 i förordning (EG) 
nr 1606/2002 om utkasten till delegerade akter innan de antas 
i enlighet med artiklarna 29b och 29c i detta direktiv. 

Kommissionen ska begära ett yttrande från Europeiska vär­
depappers- och marknadsmyndigheten (Esma), Europeiska 
bankmyndigheten (EBA) och Europeiska försäkrings- och tjäns­
tepensionsmyndigheten (Eiopa) om den tekniska rådgivning som 
Efrag tillhandahåller, särskilt när det gäller dess överensstäm­
melse med förordning (EU) 2019/2088 och de delegerade akter 
som antagits enligt den förordningen. Esma, EBA och Eiopa ska 
lämna sina yttranden inom två månader från dagen för motta­
gandet av kommissionens begäran. 

Kommissionen ska också samråda med Europeiska miljöbyrån, 
Europeiska unionens byrå för grundläggande rättigheter, Euro­
peiska centralbanken, kommittén för europeiska tillsynsorgan för 
revisorer och den plattform för hållbar finansiering som inrättats 
i enlighet med artikel 20 i förordning (EU) 2020/852 om den 
tekniska rådgivning som Efrag tillhandahåller före antagandet av 
de delegerade akter som avses i artiklarna 29b och 29c i detta 
direktiv. Om något av dessa organ beslutar att avge ett yttrande, 
ska de göra detta inom två månader från dagen för kommissio­
nens samråd med dem.” 
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c) Punkt 5 ska ersättas med följande: 

”5. En delegerad akt som antas enligt artikel 1.2, 3.13, 29b, 
29c, 40b eller 46.2 ska träda i kraft endast om varken Europa­
parlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delege­
rade akten inom en period av två månader från den dag då akten 
delgavs Europaparlamentet och rådet, eller om både Europapar­
lamentet och rådet, före utgången av den perioden, har under­
rättat kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna 
period ska på Europaparlamentets eller rådets initiativ förlängas 
med två månader.” 

Artikel 2 

Ändringar av direktiv 2004/109/EG 

Direktiv 2004/109/EG ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 2.1 ska följande led läggas till: 

”r) hållbarhetsrapportering: hållbarhetsrapportering enligt definitio­
nen i artikel 2.18 i Europaparlamentets och rådets direktiv 
2013/34/EU (*). 

___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/34/EU av den 

26 juni 2013 om årsbokslut, koncernredovisning och rapporter 
i vissa typer av företag, om ändring av Europaparlamentets och 
rådets direktiv 2006/43/EG och om upphävande av rådets direk­
tiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, 
s. 19).” 

2. Artikel 4 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 2 ska led c ersättas med följande: 

”c) en försäkran från var och en av de huvudansvariga hos 
emittenten, vars namn och befattningar ska anges tydligt, 
där de intygar att årsbokslutet, så vitt de vet, har upprättats 
i enlighet med tillämpliga redovisningsstandarder och ger en 
rättvisande bild av tillgångar, skulder, finansiell ställning 
samt vinst eller förlust hos emittenten och i de företag, be­
traktade som en helhet, som omfattas av koncernredovis­
ningen, och att förvaltningsberättelsen ger en rättvisande 
översikt över verksamhetens utveckling och resultat och 
över emittentens ställning och ställningen i de företag, be­
traktade som en helhet, som omfattas av koncernredovis­
ningen, tillsammans med en beskrivning av de väsentliga 
risker och osäkerhetsfaktorer som de står inför och att den, 
i tillämpliga fall, är utarbetad i enlighet med de standarder 
för hållbarhetsrapportering som avses i artikel 29b i direktiv 
2013/34/EU och med de specifikationer som antagits i en­
lighet med artikel 8.4 i Europaparlamentets och rådets för­
ordning (EU) 2020/852 (*). 

___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2020/852 av 

den 18 juni 2020 om inrättande av en ram för att underlätta 
hållbara investeringar och om ändring av förord­
ning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).” 
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b) Punkterna 4 och 5 ska ersättas med följande: 

”4. De finansiella rapporterna ska granskas i enlighet med ar­
tikel 34.1 första stycket och 34.2 i direktiv 2013/34/EU. 

Den lagstadgade revisorn ska avge det uttalande och det angi­
vande om förvaltningsberättelsen som avses i artikel 34.1 andra 
stycket a och b och 34.2 i direktiv 2013/34/EU. 

Den revisionsberättelse som avses i artikel 28 i Europaparlamen­
tets och rådets direktiv 2006/43/EG (*), undertecknad av den eller 
de personer som ansvarar för att utföra det arbete som avses i 
artikel 34.1 och 34.2 i direktiv 2013/34/EU, ska offentliggöras i 
sin helhet tillsammans med årsredovisningen. 

I tillämpliga fall ska ett uttalande om kvalitetsgranskning av håll­
barhetsrapportering tillhandahållas i enlighet med artikel 34.1 an­
dra stycket aa och artikel 34.2–34.5 i direktiv 2013/34/EU. 

Den kvalitetsgranskningsrapport om hållbarhetsrapportering som 
avses i artikel 28a i direktiv 2006/43/EG ska offentliggöras i sin 
helhet tillsammans med årsredovisningen. 

5. Förvaltningsberättelsen ska upprättas i enlighet med artik­
larna 19, 19a, 20 och 29d.1 i direktiv 2013/34/EU, och ska om­
fatta de specifikationer som antagits i enlighet med artikel 8.4 i 
förordning (EU) 2020/852, när den upprättas av företag som av­
ses i dessa bestämmelser. 

Om emittenten ska upprätta en koncernredovisning ska förvalt­
ningsberättelsen för koncernen upprättas i enlighet med artiklarna 
29, 29a och 29d.2 i direktiv 2013/34/EU och omfatta de specifi­
kationer som antagits i enlighet med artikel 8.4 i förordning (EU) 
2020/852, när den upprättas av de företag som avses i dessa 
bestämmelser. 

___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/43/EG av den 

17 maj 2006 om lagstadgad revision av årsredovisning, års­
bokslut och koncernredovisning och om ändring av rådets 
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphävande 
av rådets direktiv 84/253/EEG (EUT L 157, 9.6.2006, s. 87).” 

3. Artikel 23.4 ska ändras på följande sätt: 

a) Tredje och fjärde styckena ska ersättas med följande: 

”Kommissionen ska, i enlighet med det förfarande som avses i 
artikel 27.2 i detta direktiv, fatta nödvändiga beslut om likvärdig­
het för redovisningsstandarder på de villkor som anges i arti­
kel 30.3 i detta direktiv och om likvärdighet för de standarder 
för hållbarhetsrapportering som avses i artikel 29b i direktiv 
2013/34/EU och som används av emittenter i tredjeland. Om 
kommissionen beslutar att standarderna för redovisning eller för 
hållbarhetsrapportering i ett tredjeland inte är likvärdiga får den 
tillåta att de berörda emittenterna fortsätter att använda sådana 
standarder under en lämplig övergångsperiod. 
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I samband med tredje stycket i denna punkt ska kommissionen 
genom delegerade akter som antas i enlighet med artikel 27.2a, 
27.2b och 27.2c, och med förbehåll för de villkor som anges i 
artiklarna 27a och 27b, även anta åtgärder som syftar till att 
upprätta allmänna likvärdighetskriterier avseende standarder för 
redovisning och för hållbarhetsrapportering som är relevanta för 
emittenter i mer än ett land.” 

b) Följande stycke ska läggas till: 

”De kriterier som kommissionen ska använda när den bedömer 
likvärdigheten hos de standarder för hållbarhetsrapportering som 
används av emittenter från tredjeland som avses i tredje stycket 
ska åtminstone säkerställa följande: 

a) Att det i standarderna för hållbarhetsrapportering krävs att 
företag lämnar information om miljöfaktorer, sociala faktorer 
och styrningsfaktorer. 

b) Att det i standarderna för hållbarhetsrapportering krävs att 
företag lämnar information som behövs för att förstå deras 
inverkan på hållbarhetsfrågor och information som behövs 
för att förstå hur hållbarhetsfrågor påverkar deras utveckling, 
resultat och ställning.” 

4. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 28d 

Esmas riktlinjer 

Efter samråd med Europeiska miljöbyrån och Europeiska unionens 
byrå för grundläggande rättigheter ska Esma utfärda riktlinjer i en­
lighet med artikel 16 i förordning (EU) nr 1095/2010 om de natio­
nella behöriga myndigheternas tillsyn av hållbarhetsrapportering.” 

Artikel 3 

Ändringar av direktiv 2006/43/EG 

Direktiv 2006/43/EG ska ändras på följande sätt: 

1. Artikel 1 ska ersättas med följande: 

”Artikel 1 

Innehåll 

I detta direktiv fastställs regler för lagstadgad revision av årsredo­
visning, årsbokslut och koncernredovisning och kvalitetsgranskning 
av årlig hållbarhetsrapportering och hållbarhetsrapportering för kon­
cernen.” 
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2. Artikel 2 ska ändras på följande sätt: 

a) Leden 2–6 ska ersättas med följande: 

”2. lagstadgad revisor: en fysisk person som en medlemsstats 
behöriga myndigheter har godkänt enligt bestämmelserna i 
detta direktiv för att utföra lagstadgad revision och, i till­
lämpliga fall, kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering. 

3. revisionsföretag: en juridisk person eller annan enhet, obe­
roende av rättslig form, som enligt bestämmelserna i detta 
direktiv har godkänts av en medlemsstats behöriga myndig­
heter för att utföra lagstadgad revision och, i tillämpliga fall, 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering. 

4. revisionsföretag från ett tredjeland: ett företag, oavsett rätts­
lig form, som utför revision av årsredovisning eller årsbok­
slut eller koncernredovisning eller, i tillämpliga fall, kva­
litetsgranskning av hållbarhetsrapportering för ett företag 
som har sitt säte i ett tredjeland, med undantag för företag 
som är registrerade som ett revisionsföretag i en medlems­
stat till följd av ett godkännande enligt artikel 3. 

5. revisor från ett tredjeland: en fysisk person som utför revi­
sion av årsredovisning eller årsbokslut eller koncernredovis­
ning eller, i tillämpliga fall, kvalitetsgranskning av hållbar­
hetsrapportering för ett företag som har sitt säte i ett tredje­
land, med undantag för personer som är registrerade som 
lagstadgade revisorer i en medlemsstat till följd av ett god­
kännande enligt artiklarna 3 och 44. 

6. koncernrevisor: lagstadgad(e) revisor(er) eller revisionsföre­
tag som utför lagstadgad revision av koncernredovisning 
eller, i tillämpliga fall, kvalitetsgranskning av hållbarhets­
rapportering för koncernen.” 

b) Följande led ska införas: 

”16a. nyckelpartner för hållbarhet: 

a) den eller de lagstadgade revisorer som för ett särskilt 
kvalitetsgranskningsuppdrag som avser hållbarhetsrap­
portering har utsetts av ett revisionsföretag till att ha 
huvudansvaret för att utföra kvalitetsgranskningen av 
hållbarhetsrapportering för revisionsföretagets räkning, 
eller 
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b) när det gäller kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering för koncernen åtminstone den eller de lagstad­
gade revisorer som har utsetts av ett revisionsföretag 
till att ha huvudansvaret för att utföra kvalitetsgransk­
ningen av hållbarhetsrapportering inom koncernen och 
den eller de lagstadgade revisorer som har utsetts till 
att ha huvudansvaret för väsentliga dotterföretag, eller 

c) den eller de lagstadgade revisorer som undertecknar 
den kvalitetsgranskningsrapport om hållbarhetsrappor­
tering som avses i artikel 28a.” 

c) Följande led ska läggas till: 

”21. hållbarhetsrapportering: hållbarhetsrapportering enligt de­
finitionen i artikel 2.18 i direktiv 2013/34/EU. 

22. kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering: genom­
förande av förfaranden som resulterar i den lagstadgade 
revisorns eller revisionsföretagets uttalande i enlighet 
med artikel 34.1 andra stycket aa och 34.2 i direktiv 
2013/34/EU. 

23. oberoende leverantör av kvalitetsgranskningstjänster: ett 
organ för bedömning av överensstämmelse som ackredite­
rats i enlighet med Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 765/2008 (*) för den specifika verk­
samhet avseende bedömning av överensstämmelse som 
avses i artikel 34.1 andra stycket aa i direktiv 2013/34/EU. 

___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 765/2008 

av den 9 juli 2008 om krav för ackreditering och upp­
hävande av förordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 
13.8.2008, s. 30).” 

3. Artikel 6 ska ersättas med följande: 

”Artikel 6 

Utbildningskrav 

1. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 11 får en fysisk 
person godkännas att utföra lagstadgad revision först efter att ha 
uppnått behörighet för universitetsstudier eller motsvarande och där­
efter genomgått teoretisk och praktisk utbildning samt avlagt en 
yrkesexamen som den berörda medlemsstaten organiserat eller er­
känt och som är jämförbar med slutexamen eller motsvarande från 
ett universitet. 
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2. En fysisk person får, utöver det godkännande att utföra lag­
stadgad revision som föreskrivs i punkt 1 i denna artikel, godkännas 
att utföra kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering när de yt­
terligare särskilda kraven i artiklarna 7.2 och 8.3, artikel 10.1 andra 
stycket och artikel 14.2 fjärde stycket i detta direktiv är uppfyllda. 

3. De behöriga myndigheter som avses i artikel 32 ska samarbeta 
med varandra för att skapa konvergens i de krav som anges i den 
här artikeln. När de behöriga myndigheterna deltar i sådant sam­
arbete ska de ta hänsyn till utvecklingen inom revisionsarbetet och 
revisionsyrket, särskilt den konvergens som redan har uppnåtts 
inom yrket. De ska samarbeta med kommittén för europeiska till­
synsorgan för revisorer (Ceaob) och med de behöriga myndigheter 
som avses i artikel 20 i förordning (EU) nr 537/2014 i den mån 
konvergensen berör lagstadgad revision och kvalitetsgranskning av 
hållbarhetsrapportering för företag av allmänt intresse.” 

4. Artikel 7 ska ersättas med följande: 

”Artikel 7 

Yrkesexamen 

1. Yrkesexamen enligt artikel 6 ska garantera tillräckliga teore­
tiska kunskaper i ämnen som är relevanta för lagstadgad revision 
samt en förmåga att tillämpa sådana kunskaper i praktiken. Examen 
ska åtminstone delvis vara skriftlig. 

2. För att den lagstadgade revisorn även ska godkännas att utföra 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering ska yrkesexamen en­
ligt artikel 6 garantera tillräckliga teoretiska kunskaper i ämnen som 
är relevanta för kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering 
samt en förmåga att tillämpa sådana kunskaper i praktiken. Examen 
ska åtminstone delvis vara skriftlig.” 

5. I artikel 8 ska följande punkt läggas till: 

”3. För att den lagstadgade revisorn även ska godkännas att 
utföra kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering ska det teore­
tiska kunskapsprov som avses i punkt 1 även omfatta minst följande 
ämnen: 

a) Rättsliga krav och standarder rörande upprättande av årlig håll­
barhetsrapportering och hållbarhetsrapportering för koncernen. 

b) Hållbarhetsanalys. 
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c) Förfaranden för tillbörlig aktsamhet med avseende på hållbar­
hetsfrågor. 

d) Rättsliga krav och standarder för kvalitetsgranskning av hållbar­
hetsrapportering som avses i artikel 26a.” 

6. I artikel 10.1 ska följande stycke läggas till: 

”För att den lagstadgade revisorn eller praktikanten även ska god­
kännas att utföra kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering ska 
minst åtta månader av den praktiska utbildning som avses i första 
stycket ägnas åt kvalitetsgranskning av årlig hållbarhetsrapportering 
och hållbarhetsrapportering för koncernen eller åt andra hållbarhets­
relaterade tjänster.” 

7. Artikel 12 ska ersättas med följande: 

”Artikel 12 

Kombination av praktisk och teoretisk utbildning 

1. Medlemsstaterna får föreskriva att tid för teoretisk utbildning i 
de ämnesområden som anges i artikel 8.1 och 8.2 får räknas in i de 
perioder av yrkesmässig verksamhet som avses i artikel 11, förutsatt 
att utbildningen har avslutats med en examen som är erkänd i 
medlemsstaten. Utbildningen får inte understiga ett år och får inte 
heller till den del den överstiger fyra år räknas in i perioden av 
yrkesmässig verksamhet. 

2. Perioden för den yrkesmässiga verksamheten och praktiska 
utbildningen får inte understiga tiden för den teoretiska utbildningen 
tillsammans med den praktiska utbildning som krävs enligt arti­
kel 10.1 första stycket.” 

8. I artikel 14.2 ska följande stycke läggas till: 

”För att den lagstadgade revisorn även ska godkännas att utföra 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering ska det lämplighets­
prov som avses i första stycket omfatta den lagstadgade revisorns 
adekvata kunskaper om lagar och andra författningar i värdmed­
lemsstaten i den mån de är relevanta för kvalitetsgranskning av 
hållbarhetsrapportering.” 

9. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 14a 

Lagstadgade revisorer som godkänts eller erkänts före den 1 januari 
2024 och personer som genomgår godkännandeförfarandet för 
lagstadgade revisorer den 1 januari 2024 

Medlemsstaterna ska säkerställa att lagstadgade revisorer som före 
den 1 januari 2024 godkänts eller erkänts att utföra lagstadgad re­
vision inte omfattas av kraven i artiklarna 7.2 och 8.3, artikel 10.1 
andra stycket och artikel 14.2 fjärde stycket. 
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Medlemsstaterna ska säkerställa att personer som den 1 januari 
2024 genomgår det godkännandeförfarande som föreskrivs i artik­
larna 6–14 inte omfattas av kraven i artiklarna 7.2 och 8.3, arti­
kel 10.1 andra stycket och artikel 14.2 fjärde stycket, förutsatt att de 
avslutar det förfarandet senast den 1 januari 2026. 

Medlemsstaterna ska säkerställa att lagstadgade revisorer som god­
känts före den 1 januari 2026 och som önskar utföra kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapportering förvärvar nödvändig kunskap 
om hållbarhetsrapportering och kvalitetsgranskning av hållbarhets­
rapportering, inklusive om de ämnesområden som anges i arti­
kel 8.3, genom den fortbildning som avses i artikel 13.” 

10. Artikel 16 ska ändras på följande sätt: 

a) Punkt 1 ska ersättas med följande: 

”1. För lagstadgade revisorer ska det offentliga registret minst 
innehålla följande uppgifter: 

a) Namn, postadress och registernummer. 

b) I förekommande fall namn, postadress, webbadress samt re­
gisternummer för det eller de revisionsföretag där den lag­
stadgade revisorn är anställd eller delägare eller motsvarande. 

c) Huruvida den lagstadgade revisorn även är godkänd att utföra 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering. 

d) Alla andra registreringar som lagstadgad revisor vid andra 
medlemsstaters behöriga myndigheter och som revisor i tred­
jeländer, med namn på de registrerande myndigheterna och i 
förekommande fall registernummer, samt uppgift om huru­
vida registreringen avser lagstadgad revision, kvalitetsgransk­
ning av hållbarhetsrapportering, eller båda.” 

b) I punkt 2 ska följande stycke läggas till: 

”I registret ska anges huruvida de revisionsföretag från ett tredje­
land som avses i första stycket är registrerade för att utföra 
lagstadgad revision, kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering, eller båda.” 

11. Artikel 17 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 ska led e ersättas med följande: 

”e) Namn och registernummer för alla lagstadgade revisorer 
som är anställda eller delägare eller motsvarande i revi­
sionsföretaget, samt uppgift om huruvida de även är god­
kända att utföra kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering.” 
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b) I punkt 1 ska led i ersättas med följande: 

”i) Alla andra registreringar som revisionsföretag vid andra 
medlemsstaters behöriga myndigheter samt som revisions­
företag i tredjeländer, med namn på de registrerande myn­
digheterna och i förekommande fall registernummer, samt 
uppgift om huruvida registreringen avser lagstadgad revi­
sion, kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering, eller 
båda.” 

c) I punkt 2 ska följande stycke läggas till: 

”I registret ska anges huruvida de revisionsföretag från ett tredje­
land som avses i första stycket är registrerade för att utföra 
lagstadgad revision, kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering, eller båda.” 

12. Artikel 24b ska ändras på följande sätt: 

a) Punkt 1 ska ersättas med följande: 

”1. Medlemsstaterna ska se till att ett revisionsföretag som 
ska utföra lagstadgad revision utser minst en nyckelrevisor. Re­
visionsföretaget ska förse den eller de revisorer som är nyckel­
revisorer med tillräckliga resurser och med personal som har den 
kompetens och förmåga som krävs för att utföra sina uppgifter 
på lämpligt sätt. 

Medlemsstaterna ska säkerställa att ett revisionsföretag som utför 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering utser minst en 
nyckelpartner för hållbarhet, som får vara nyckelrevisorn eller 
en av nyckelrevisorerna. Revisionsföretaget ska förse nyckelpart­
nern eller nyckelpartnerna för hållbarhet med tillräckliga resurser 
och med personal som har den kompetens och förmåga som 
krävs för att utföra sina uppgifter på lämpligt sätt. 

Att säkerställa revisionens och kvalitetsgranskningens kvalitet, 
opartiskhet och självständighet och kompetens ska vara huvud­
kriterierna när revisionsföretaget väljer nyckelrevisor eller nyc­
kelrevisorer och, i förekommande fall, nyckelpartnern eller nyc­
kelpartnerna för hållbarhet. 

Nyckelrevisorn eller nyckelrevisorerna ska delta aktivt i den lag­
stadgade revisionen. Nyckelpartnern för hållbarhet ska aktivt 
delta i utförandet av kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering.” 

b) Följande punkt ska införas: 

”2a. När kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering utförs 
ska den lagstadgade revisorn ägna tillräckligt med tid åt upp­
draget och anslå tillräckliga resurser för att möjliggöra för ho­
nom eller henne att utföra sina uppgifter på lämpligt sätt.” 
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c) I punkt 4 ska leden b och c ersättas med följande: 

”b) Om det är ett revisionsföretag, nyckelrevisorns eller nyckel­
revisorernas namn och i förekommande fall namnet på nyc­
kelpartnern eller nyckelpartnerna för hållbarhet. 

c) Arvoden för lagstadgad revision, arvoden för kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapportering och arvoden för an­
dra tjänster än revision under ett räkenskapsår.” 

d) Följande punkt ska införas: 

”5a. En lagstadgad revisor eller ett revisionsföretag ska upp­
rätta kvalitetsgranskningsdokumentation för varje kvalitets­
granskningsuppdrag som avser hållbarhetsrapportering. 

Den lagstadgade revisorn eller revisionsföretaget ska åtminstone 
dokumentera de uppgifter som registrerats i enlighet med arti­
kel 22b när det gäller kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering. 

Den lagstadgade revisorn eller revisionsföretaget ska behålla alla 
andra uppgifter och handlingar som är viktiga för att styrka den 
kvalitetsgranskningsrapport om hållbarhetsrapportering som av­
ses i artikel 28a samt för att övervaka efterlevnaden av detta 
direktiv och andra tillämpliga rättsliga krav när det gäller kva­
litetsgranskning av hållbarhetsrapportering. 

Kvalitetsgranskningsdokumentationen ska färdigställas senast 
60 dagar efter dagen för undertecknandet av den kvalitetsgransk­
ningsrapport om hållbarhetsrapportering som avses i artikel 28a. 

Om samma lagstadgade revisor utför den lagstadgade revisionen 
av årsredovisningen eller årsbokslutet och kvalitetsgranskningen 
av hållbarhetsrapporteringen får kvalitetsgranskningsdokumenta­
tionen ingå i revisionsdokumentationen.” 

e) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

”Den lagstadgade revisorn eller revisionsföretaget ska dokumen­
tera alla klagomål som lämnats in skriftligen beträffande utföran­
det av de lagstadgade revisioner och beträffande utförandet av 
kvalitetsgranskningsuppdrag som avser hållbarhetsrapportering.” 

▼B
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13. Artikel 25 ska ersättas med följande: 

”Artikel 25 

Revisionsarvoden och kvalitetsgranskningsarvoden 

Medlemsstaterna ska säkerställa att det finns lämpliga bestämmelser 
om att arvodena för lagstadgad revision och kvalitetsgranskning av 
hållbarhetsrapportering 

a) inte får påverkas eller styras av att ytterligare tjänster erbjuds det 
företag som är föremål för lagstadgad revision eller kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapportering, och 

b) inte får baseras på någon form av villkorlighet.” 

14. Följande artiklar ska införas: 

”Artikel 25b 

Yrkesetik, självständighet och opartiskhet, objektivitet, 
konfidentialitet och tystnadsplikt vid kvalitetsgranskning av 
hållbarhetsrapportering 

Kraven i artiklarna 21–24a när det gäller lagstadgad revision av 
finansiella rapporter ska gälla i tillämpliga delar vid kvalitetsgransk­
ning av hållbarhetsrapportering. 

Artikel 25c 

Förbjudna icke-revisionstjänster om den lagstadgade revisorn 
utför kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering för ett 
företag av allmänt intresse 

1. En lagstadgad revisor eller ett revisionsföretag som utför kva­
litetsgranskning av hållbarhetsrapportering för ett företag av allmänt 
intresse, eller medlemmar av det nätverk som den lagstadgade re­
visorn eller revisionsföretaget tillhör, får varken direkt eller indirekt 
tillhandahålla det företag av allmänt intresse som är föremål för 
kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering, dess moderföretag 
eller dess kontrollerade företag inom unionen de förbjudna 
icke-revisionstjänster som avses i artikel 5.1 andra stycket b, c 
och e–k i förordning (EU) nr 537/2014 under 

a) perioden mellan början på den period som är föremål för kva­
litetsgranskning av hållbarhetsrapportering och utfärdandet av 
kvalitetsgranskningsrapporten om hållbarhetsrapportering, och 
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b) räkenskapsåret närmast före den period som avses i led a i denna 
punkt i förhållande till de tjänster som avses i artikel 5.1 andra 
stycket e i förordning (EU) nr 537/2014. 

2. En lagstadgad revisor eller ett revisionsföretag som utför kva­
litetsgranskning av hållbarhetsrapportering för företag av allmänt 
intresse och, om den lagstadgade revisorn eller revisionsföretaget 
tillhör ett nätverk, alla medlemmar i ett sådant nätverk, får tillhan­
dahålla det företag av allmänt intresse som är föremål för kvalitets­
granskningen av hållbarhetsrapportering, dess moderföretag eller 
dess kontrollerade företag andra icke-revisionstjänster än de för­
bjudna icke-revisionstjänster som avses i punkt 1 i denna artikel 
eller, i tillämpliga fall, de förbjudna icke-revisionstjänster som avses 
i artikel 5.1 andra stycket i förordning (EU) nr 537/2014 eller 
tjänster som medlemsstaterna anser utgöra ett hot mot opartiskhet 
och självständighet enligt artikel 5.2 i den förordningen, med för­
behåll för revisionskommitténs godkännande efter en korrekt be­
dömning av hoten mot opartiskhet och självständighet samt skydds­
åtgärder i enlighet med artikel 22b i detta direktiv. 

3. Om en medlem av ett nätverk som en lagstadgad revisor eller 
ett revisionsföretag som utför kvalitetsgranskning av hållbarhetsrap­
portering för ett företag av allmänt intresse tillhör tillhandahåller de 
icke-revisionstjänster som avses i punkt 1 i denna artikel till ett 
företag som har sitt säte i ett tredjeland och som kontrolleras av 
det företag av allmänt intresse som är föremål för kvalitetsgransk­
ning av hållbarhetsrapportering, ska den berörda lagstadgade revi­
sorn eller det berörda revisionsföretaget bedöma om hans, hennes 
eller dess opartiskhet och självständighet skulle äventyras till följd 
av att nätverksmedlemmen tillhandahåller sådana tjänster. 

Om den lagstadgade revisorns eller revisionsföretagets opartiskhet 
och självständighet påverkas ska han, hon eller det vidta skydds­
åtgärder för att minska de hot som uppstår till följd av tillhandahål­
landet av de icke-revisionstjänster som avses i punkt 1 i denna 
artikel i ett tredjeland. Den lagstadgade revisorn eller revisionsföre­
taget får endast fortsätta att utföra kvalitetsgranskning av hållbar­
hetsrapportering för det berörda företaget av allmänt intresse om 
han, hon eller det i enlighet med artikel 22b kan motivera att till­
handahållande av sådana tjänster varken påverkar hans, hennes eller 
dess professionella omdöme eller kvalitetsgranskningsrapporten om 
hållbarhetsrapportering. 

Artikel 25d 

Oriktigheter 

Artikel 7 i förordning (EU) nr 537/2014 ska gälla i tillämpliga delar 
för en lagstadgad revisor eller ett revisionsföretag som utför kva­
litetsgranskning av hållbarhetsrapportering för ett företag av allmänt 
intresse.” 
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15. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 26a 

Kvalitetsgranskningsstandarder för hållbarhetsrapportering 

1. Medlemsstaterna ska kräva att lagstadgade revisorer och revi­
sionsföretag genomför kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering i enlighet med de kvalitetsgranskningsstandarder som antagits 
av kommissionen i enlighet med punkt 3. 

2. Medlemsstaterna får tillämpa nationella standarder, förfaran­
den eller krav för kvalitetsgranskning så länge kommissionen inte 
har antagit en kvalitetsgranskningsstandard som täcker samma äm­
nesområde. 

Medlemsstaterna ska underrätta kommissionen om de nationella 
standarderna, förfarandena eller kraven för kvalitetsgranskning 
minst tre månader innan de träder i kraft. 

3. Kommissionen ska senast den 1 oktober 2026 anta delegerade 
akter i enlighet med artikel 48a för att komplettera detta direktiv i 
syfte att tillhandahålla kvalitetsgranskningsstandarder för begränsad 
säkerhet som fastställer de åtgärder som revisorn eller revisorerna 
och revisionsföretaget eller revisionsföretagen ska vidta för att dra 
slutsatser om kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering, in­
begripet uppdragsplanering, riskövervägande och riskrespons, och 
vilken typ av slutsatser som ska ingå i kvalitetsgranskningsrappor­
ten om hållbarhetsrapportering, eller, när så är lämpligt, i revisions­
berättelsen. 

Kommissionen ska senast den 1 oktober 2028 anta delegerade akter 
i enlighet med artikel 48a för att komplettera detta direktiv i syfte 
att tillhandahålla kvalitetsgranskningsstandarder för rimlig säkerhet, 
efter en bedömning för att avgöra om rimlig säkerhet är möjlig för 
revisorer och företag. Med beaktande av resultaten av den bedöm­
ningen och om så är lämpligt ska det i dessa delegerade akter anges 
från och med vilket datum det uttalande som avses i artikel 34.1 
andra stycket aa ska baseras på ett bestyrkandeuppdrag där uttalan­
det lämnas med rimlig säkerhet som bygger på dessa kvalitets­
granskningsstandarder för rimlig säkerhet. 

Kommissionen får anta de kvalitetsgranskningsstandarder som avses 
i första och andra styckena endast om de 

a) har utvecklats genom ett korrekt vederbörligt förfarande, med 
offentlig tillsyn och transparens, 
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b) de bidrar med en hög grad av trovärdighet och kvalitet till den 
årliga hållbarhetsrapporteringen eller hållbarhetsrapporteringen 
för koncernen, och 

c) de bidrar till unionens allmänna bästa.” 

16. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 27a 

Kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering för koncern 

1. Medlemsstaterna ska i händelse av kvalitetsgranskningsupp­
drag som avser hållbarhetsrapportering för en koncern säkerställa att 

a) med avseende på hållbarhetsrapporteringen för koncernen, kon­
cernrevisorn bär hela ansvaret för den kvalitetsgranskningsrap­
port om hållbarhetsrapportering som avses i artikel 28a, 

b) koncernrevisorn utvärderar det kvalitetsgranskningsarbete som 
utförts av oberoende leverantörer av kvalitetsgranskningstjänster, 
revisorer från ett tredjeland, lagstadgade revisorer, revisionsföre­
tag från ett tredjeland eller revisionsföretag med avseende på 
kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering för koncernen 
och dokumenterar typen av, tidpunkten för och omfattningen 
av det arbete som utförts av dessa revisorer, i tillämpliga fall 
även koncernrevisorns granskning av relevanta delar av dessa 
revisorers kvalitetsgranskningsdokumentation, och 

c) koncernrevisorn granskar det kvalitetsgranskningsarbete som ut­
förts av oberoende leverantörer av kvalitetsgranskningstjänster, 
revisorer från ett tredjeland, lagstadgade revisorer, revisionsföre­
tag från ett tredjeland eller revisionsföretag med avseende på 
kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering för koncernen 
och dokumenterar det. 

Den dokumentation som bevaras av koncernrevisorn ska vara sådan 
att den relevanta behöriga myndigheten kan genomföra en gransk­
ning av koncernrevisorns arbete. 

Vid tillämpningen av första stycket c i denna punkt ska koncernre­
visorn från de berörda oberoende leverantörerna av kvalitetsgransk­
ningstjänster, revisorerna från ett tredjeland, de lagstadgade reviso­
rerna, revisionsföretagen från ett tredjeland eller revisionsföretagen 
begära samtycke till överlämnandet av relevant dokumentation un­
der genomförandet av kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrappor­
tering för koncernen, som ett villkor för att koncernrevisorn ska 
förlita sig på det arbete som utförts av dessa oberoende leverantörer 
av kvalitetsgranskningstjänster, revisorer från ett tredjeland, lagstad­
gade revisorer, revisionsföretag från ett tredjeland eller revisions­
företag. 

2. Om koncernrevisorn inte kan uppfylla kravet i punkt 1 första 
stycket c ska han, hon eller det vidta lämpliga åtgärder och under­
rätta den berörda behöriga myndigheten om detta. 

▼B
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Sådana åtgärder ska, när så är lämpligt, omfatta kompletterande 
kvalitetsgranskningsarbete hos det berörda dotterföretaget, antingen 
direkt eller genom att outsourca. 

3. Om koncernrevisorn är föremål för en kvalitetskontroll eller 
en utredning beträffande kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrap­
portering för en koncern, ska koncernrevisorn på begäran till den 
behöriga myndigheten överlämna den relevanta dokumentation som 
han, hon eller det har bevarat rörande det kvalitetsgranskningsarbete 
som utförts av respektive oberoende leverantörer av kvalitetsgransk­
ningstjänster, revisorer från ett tredjeland, lagstadgade revisorer, 
revisionsföretag från ett tredjeland eller revisionsföretag med avse­
ende på kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering för kon­
cernen, däribland alla eventuella arbetsdokument som är relevanta 
för kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering för koncernen. 

Den behöriga myndigheten får begära kompletterande dokumenta­
tion om det kvalitetsgranskningsarbete som utförts av lagstadgade 
revisorer eller revisionsföretag med avseende på kvalitetsgransk­
ningen av hållbarhetsrapportering för koncernen från de relevanta 
behöriga myndigheterna i enlighet med artikel 36. 

När kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering för ett moder­
företag eller dotterföretag i en koncern utförs av revisorer eller 
revisionsföretag från ett tredjeland får den behöriga myndigheten 
begära kompletterande dokumentation om det kvalitetsgransknings­
arbete som utförts av revisorer eller revisionsföretag från ett tredje­
land från de relevanta behöriga myndigheterna i tredjeländer enligt 
samarbetsavtalen. 

Med avvikelse från tredje stycket ska koncernrevisorn, när obero­
ende leverantörer av kvalitetsgranskningstjänster eller revisorer eller 
revisionsföretag från ett tredjeland där samarbetsavtal saknas har 
utfört kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering för ett mo­
derföretag eller dotterföretag i en koncern, på begäran även ansvara 
för att på ett korrekt sätt överlämna kompletterande dokumentation 
om det kvalitetsgranskningsarbete som utförts av sådana oberoende 
leverantörer av kvalitetsgranskningstjänster eller revisorer eller re­
visionsföretag från ett tredjeland, inbegripet arbetsdokument som är 
relevanta för kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering för 
koncernen. För att säkerställa detta överlämnande ska koncernrevi­
sorn behålla en kopia av sådan dokumentation eller, alternativt, 
avtala med de oberoende leverantörerna av kvalitetsgransknings­
tjänster eller revisorerna eller revisionsföretagen från ett tredjeland 
om att han, hon eller det på begäran ska ges obegränsad åtkomst till 
sådan dokumentation, eller vidta andra lämpliga åtgärder. Om kva­
litetsgranskningshandlingarna på grund av rättsliga eller andra orsa­
ker inte kan överlämnas från ett tredjeland till koncernrevisorn, ska 
den dokumentation som bevaras av koncernrevisorn innehålla bevis 
på att han, hon eller det har vidtagit lämpliga åtgärder för att få 
åtkomst till kvalitetsgranskningsdokumentationen samt, om det fö­
religger andra än rättsliga hinder som följer av tredjelandets lags­
tiftning, bevis för att sådana hinder föreligger.” 

▼B
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17. I artikel 28.2 ska led e ersättas med följande: 

”e) Ett uttalande och ett angivande, vilka båda ska grunda sig på 
det arbete som utförts under revisionen enligt artikel 34.1 an­
dra stycket a och b i direktiv 2013/34/EU.” 

18. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 28a 

Kvalitetsgranskningsapport om hållbarhetsrapportering 

1. Den lagstadgade revisorn eller revisionsföretaget ska redovisa 
resultaten av kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering i en 
kvalitetsgranskningsrapport om hållbarhetsrapportering. Den rappor­
ten ska utarbetas i enlighet med kraven i de kvalitetsgransknings­
standarder som antagits av kommissionen genom de delegerade 
akter som antagits i enlighet med artikel 26a.3 eller, i väntan på 
att kommissionen antar dessa standarder, i enlighet med de natio­
nella kvalitetsgranskningsstandarder som avses i artikel 26a.2. 

2. Kvalitetsgranskningsrapporten om hållbarhetsrapportering ska 
vara i skriftlig form och innehålla följande: 

a) Namnet på det företag vars årliga hållbarhetsrapportering eller 
hållbarhetsrapportering för koncernen är föremål för kvalitets­
granskningsuppdraget, angivande av den årliga hållbarhetsrap­
porteringen eller hållbarhetsrapporteringen för koncernen, datum 
samt vilken period den omfattar och den föreställningsram för 
hållbarhetsrapportering som följts när den utarbetades. 

b) En beskrivning av omfattningen av kvalitetsgranskningen av 
hållbarhetsrapportering, som åtminstone ska identifiera de kva­
litetsgranskningsstandarder i enlighet med vilka kvalitetsgransk­
ningen av hållbarhetsrapportering genomfördes. 

c) Det uttalande som avses i artikel 34.1 andra stycket aa i direktiv 
2013/34/EU. 

3. När mer än en lagstadgad revisor eller ett revisionsföretag har 
utfört kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering, ska de lag­
stadgade revisorerna eller revisionsföretagen enas om resultaten av 
kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering och överlämna en 
gemensam rapport och ett gemensamt uttalande. Om de är oeniga 
om resultatet ska varje lagstadgad revisor eller revisionsföretag 
lämna ett uttalande i en separat punkt i kvalitetsgranskningsrappor­
ten om hållbarhetsrapportering och ange skälen till oenigheten. 

▼B
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4. Kvalitetsgranskningsrapporten om hållbarhetsrapportering ska 
dateras och undertecknas av den lagstadgade revisor som utför kva­
litetsgranskningen av hållbarhetsrapportering. Om ett revisionsföre­
tag utför kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering, ska kva­
litetsgranskningsrapporten om hållbarhetsrapportering undertecknas 
åtminstone av den eller de lagstadgade revisorer som utfört kva­
litetsgranskningen av hållbarhetsrapportering för revisionsföretagets 
räkning. Om mer än en lagstadgad revisor eller ett revisionsföretag 
har anlitats samtidigt, ska kvalitetsgranskningsrapporten om hållbar­
hetsrapportering undertecknas av samtliga lagstadgade revisorer el­
ler åtminstone av de lagstadgade revisorer som utfört kvalitets­
granskningen av hållbarhetsrapportering för varje enskilt revisions­
företags räkning. Medlemsstaterna får under exceptionella omstän­
digheter föreskriva att detta undertecknande inte behöver offentlig­
göras om ett sådant offentliggörande skulle kunna leda till ett över­
hängande och betydande hot mot en persons säkerhet. 

Den eller de medverkande personernas namn ska under alla om­
ständigheter vara kända av de berörda behöriga myndigheterna. 

5. Medlemsstaterna får kräva att om samma lagstadgade revisor 
utför den lagstadgade revisionen av årsredovisningen eller årsbok­
slutet och kvalitetsgranskningen t av hållbarhetsrapportering, får 
kvalitetsgranskningsrapporten om hållbarhetsrapporteringen ingå 
som ett separat avsnitt i revisionsberättelsen. 

6. Den lagstadgade revisorns eller revisionsföretagets rapport om 
hållbarhetsrapporteringen för koncernen ska uppfylla kraven i punk­
terna 1–5.” 

19. Artikel 29 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 ska led d ersättas med följande: 

”d) De personer som utför kvalitetskontrollen ska ha lämplig 
yrkesutbildning och relevanta erfarenheter av lagstadgad re­
vision och finansiell rapportering och, i tillämpliga fall, av 
hållbarhetsrapportering och kvalitetsgranskning av hållbar­
hetsrapportering eller av andra hållbarhetsrelaterade tjänster 
i kombination med särskild utbildning i kvalitetskontroll.” 

b) I punkt 1 ska led f ersättas med följande: 

”f) Kvalitetskontrollen, med stöd av lämplig kontroll av valda 
revisionshandlingar och, i tillämpliga fall, kvalitetsgransk­
ningshandlingar, ska omfatta en bedömning av efterlev­
naden av tillämpliga revisionsstandarder och krav på själv­
ständighet och opartiskhet och, i tillämpliga fall, kvalitets­
granskningsstandarder, samt en bedömning av kvantiteten 
av och kvaliteten på de resurser som lagts ned, revisions­
arvoden och arvoden för kvalitetsgranskning av hållbarhets­
rapportering och revisionsföretagets interna system för kva­
litetskontroll.” 

▼B
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c) I punkt 1 ska led h ersättas med följande: 

”h) Kvalitetskontroller ska utföras på grundval av en risk­
bedömning och, när det gäller lagstadgade revisorer och 
revisionsföretag som utför lagstadgade revisioner enligt de­
finitionen i artikel 2.1 a och som, i tillämpliga fall, utför 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering minst vart 
sjätte år.” 

d) I punkt 2 ska led a ersättas med följande: 

”a) De personer som utför kvalitetskontrollen ska ha lämplig 
yrkesutbildning och relevanta erfarenheter av lagstadgad 
revision och finansiell rapportering och, i tillämpliga fall, 
av hållbarhetsrapportering och av kvalitetsgranskning av 
hållbarhetsrapportering eller av andra hållbarhetsrelaterade 
tjänster i kombination med särskild utbildning i kvalitets­
kontroll.” 

e) Följande punkt ska införas: 

”2a. Medlemsstaterna får, till och med den 31 december 
2025, undanta personer som utför kvalitetskontroller som avser 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering från kravet på re­
levant erfarenhet av hållbarhetsrapportering och av kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapportering eller av andra hållbarhets­
relaterade tjänster.” 

20. Artikel 30.1 och 30.2 ska ersättas med följande: 

”1. Medlemsstaterna ska säkerställa att det finns effektiva system 
för utredningar och sanktioner så att bristfällig lagstadgad revision 
och bristfällig kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering kan 
upptäckas, rättas till och förhindras. 

2. Utan att det påverkar deras system för civilrättsligt ansvar ska 
medlemsstaterna föreskriva effektiva, proportionella och avskräc­
kande sanktioner mot lagstadgade revisorer och revisionsföretag, 
om lagstadgad revision eller kvalitetsgranskning av hållbarhetsrap­
portering inte utförs i enlighet med de bestämmelser som antas för 
att genomföra detta direktiv och, i tillämpliga fall, med förord­
ning (EU) nr 537/2014. 

Medlemsstaterna får besluta att inte fastställa regler för administra­
tiva sanktioner vid överträdelser som omfattas av nationell straffrätt. 
I sådana fall ska medlemsstaterna informera kommissionen om de 
relevanta straffrättsliga bestämmelserna.” 

21. I artikel 30a.1 ska följande led införas: 

”ca) Tillfälligt förbud under högst tre år för den lagstadgade revi­
sorn, revisionsföretaget eller nyckelpartnern för hållbarhet att 
utföra kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering och/eller 
underteckna kvalitetsgranskningsrapporter om hållbarhetsrap­
portering.” 

▼B
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22. I artikel 30a.1 ska följande led införas: 

”da) En förklaring om att kvalitetsgranskningsrapporten om håll­
barhetsrapportering inte uppfyller kraven i artikel 28a i detta 
direktiv.” 

23. Artikel 32 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 3 ska första stycket ersättas med följande: 

”3. Den behöriga myndigheten ska ledas av personer som inte 
är yrkesrevisorer men som har kunskaper på områden av rele­
vans för lagstadgad revision, och, i tillämpliga fall, kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapportering. De ska tillsättas i enlighet 
med ett oberoende och transparent förfarande.” 

b) I punkt 4 ska led b ersättas med följande: 

”b) antagandet av standarder för yrkesetik, intern kvalitetskont­
roll av revisionsföretag, revisioner och kvalitetsgranskning 
av hållbarhetsrapportering, utom när dessa standarder antas 
eller godkänns av andra av medlemsstaternas myndigheter,” 

24. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 36a 

Regleringsarrangemang mellan medlemsstaterna i samband 
med kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering 

Kraven i artiklarna 34 och 36 när det gäller lagstadgad revision av 
finansiella rapporter ska gälla i tillämpliga delar på kvalitetsgransk­
ning av hållbarhetsrapportering.” 

25. Artikel 37 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 ska följande stycke läggas till: 

”Första stycket ska tillämpas på utseendet av den lagstadgade 
revisorn eller revisionsföretaget med avseende på kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapportering.” 

b) I punkt 2 ska följande stycke läggas till: 

”Första stycket ska tillämpas på utseendet av den lagstadgade 
revisorn eller revisionsföretaget med avseende på kvalitets­
granskning av hållbarhetsrapportering.” 

c) Punkt 3 ska ersättas med följande: 

”3. Alla avtalsklausuler som begränsar valfriheten för aktieä­
gare, delägare eller medlemmar på det granskade företagets 
stämma enligt punkt 1 till vissa kategorier eller förteckningar 
över lagstadgade revisorer eller revisionsföretag när det gäller 
att utse en viss lagstadgad revisor eller ett visst revisionsföretag 
för att utföra den lagstadgade revisionen av och, i tillämpliga 
fall, kvalitetsgranskningen av hållbarhetsrapportering för företa­
get ska vara förbjudna. Alla sådana befintliga klausuler ska vara 
ogiltiga. 

▼B
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Medlemsstaterna ska säkerställa att aktieägare, delägare eller 
medlemmar i stora företag som omfattas av artiklarna 19a 
och 29a i direktiv 2013/34/EU, med undantag för företag som 
avses i artikel 2.1 a i det direktivet, och som representerar mer 
än 5 % av rösterna eller 5 % av företagets kapital, enskilt eller 
kollektivt, har rätt att lägga fram ett förslag till beslut som ska 
antas av stämman om att en ackrediterad tredje part som inte 
tillhör samma revisionsföretag eller revisionsnätverk som den 
lagstadgade revisor eller det revisionsföretag som utför den lag­
stadgade revisionen ska utarbeta en rapport om vissa delar av 
hållbarhetsrapporteringen och att en sådan rapport ska göras till­
gänglig för stämman.” 

26. Artikel 38 ska ändras på följande sätt: 

a) Punkt 1 ska ersättas med följande: 

”1. Medlemsstaterna ska se till att lagstadgade revisorer eller 
revisionsföretag får entledigas enbart på saklig grund. Skilda 
åsikter om redovisning, revisionsförfaranden eller i tillämpliga 
fall om hållbarhetsrapportering eller förfaranden för kvalitets­
granskning ska inte anses vara skälig grund för entledigande.” 

b) I punkt 2 ska följande stycke läggas till: 

”Den skyldighet att underrätta som föreskrivs i första stycket ska 
även tillämpas på kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering.” 

c) I punkt 3 ska följande stycke läggas till: 

”Första stycket ska även tillämpas på kvalitetsgranskning av 
hållbarhetsrapportering.” 

27. Artikel 39 ska ändras på följande sätt: 

a) Följande punkt ska införas: 

”4a. Medlemsstaterna får tillåta att de uppgifter som tilldelas 
revisionskommittén när det gäller hållbarhetsrapportering och 
avseende kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering utförs 
av förvaltnings- eller tillsynsorganet som helhet eller av ett sär­
skilt organ som inrättats av förvaltnings- eller tillsynsorganet.” 

b) I punkt 6 ska leden a–e ersättas med följande: 

”a) informera det granskade företagets förvaltnings- eller kont­
rollorgan om resultatet av den lagstadgade revisionen och, i 
tillämpliga fall, om resultatet av kvalitetsgranskningen av 
hållbarhetsrapportering och förklara på vilket sätt den lag­
stadgade revisionen och kvalitetsgranskningen av hållbar­
hetsrapportering bidrog till den finansiella rapporteringens 
respektive hållbarhetsrapporteringens tillförlitlighet och vil­
ken roll revisionskommittén spelade i den processen, 

▼B
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b) övervaka den finansiella rapporteringen och, i tillämpliga 
fall, hållbarhetsrapporteringen, inbegripet den elektroniska 
rapportering som avses i artikel 29d i direktiv 2013/34/EU 
och det förfarande som företaget genomför för att identi­
fiera den information som rapporteras i enlighet med de 
standarder för hållbarhetsrapportering som antagits i enlig­
het med artikel 29b i det direktivet och lägga fram rekom­
mendationer eller förslag för att säkerställa dess tillförlitlig­
het, 

c) övervaka effektiviteten i företagets interna kvalitetskontroll- 
och riskhanteringssystem och i tillämpliga fall dess intern­
revision när det gäller det granskade företagets finansiella 
rapportering och, i tillämpliga fall, företagets hållbarhets­
rapportering, inbegripet dess elektroniska rapportering som 
avses i artikel 29d i direktiv 2013/34/EU, utan att åsidosätta 
företagets oberoende, 

d) övervaka den lagstadgade revisionen av årsredovisning eller 
årsbokslut och koncernredovisning och, i tillämpliga fall, 
kvalitetsgranskningen av den årliga hållbarhetsrappor­
teringen och hållbarhetsrapporteringen för koncernen, i syn­
nerhet dess utförande, med beaktande av den behöriga 
myndighetens resultat och slutsatser i enlighet med arti­
kel 26.6 i förordning (EU) nr 537/2014. 

e) granska och övervaka den lagstadgade revisorns eller revi­
sionsföretagets opartiskhet och självständighet i enlighet 
med artiklarna 22, 22a, 22b, 24a, 24b, 25b, 25c och 25d 
i detta direktiv samt med artikel 6 i förord­
ning (EU) nr 537/2014, särskilt om det är lämpligt att till­
handahålla icke-revisionstjänster till det granskade företaget 
i enlighet med artikel 5 i den förordningen.” 

28. Artikel 45 ska ändras på följande sätt: 

a) Punkt 1 ska ersättas med följande: 

”1. De behöriga myndigheterna i en medlemsstat ska i enlig­
het med artiklarna 15, 16 och 17 i detta direktiv registrera varje 
revisor och revisionsföretag från ett tredjeland, om denna revisor 
eller detta revisionsföretag från ett tredjeland avger en revisions­
berättelse beträffande årsredovisning eller koncernredovisning 
eller, i tillämpliga fall, en kvalitetsgranskningsrapport beträf­
fande den årliga hållbarhetsrapporteringen eller hållbarhetsrap­
porteringen för koncernen för ett företag som har sitt säte utan­
för unionen och vars överlåtbara värdepapper är upptagna till 
handel på en reglerad marknad i den medlemsstaten i den me­
ning som avses i artikel 4.1.21 i Europaparlamentets och rådets 
direktiv 2004/65/EU (*), utom när företaget enbart emitterar 
utestående skuldförbindelser för vilka något av följande gäller: 

a) Sådana skuldförbindelser har tagits upp till handel på en 
reglerad marknad i en medlemsstat enligt definitionen i ar­
tikel 4.1.21 i direktiv 2014/65/EU före den 31 december 
2010 och deras nominella värde per företag är minst 
50 000 EUR på emitteringsdagen, eller, i fråga om skuldför­
bindelser i annan valuta, motsvarande minst 50 000 EUR på 
emitteringsdagen. 

▼B
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b) Sådana skuldförbindelser är upptagna till handel på en regle­
rad marknad i en medlemsstat enligt definitionen i arti­
kel 4.1.21 i direktiv 2014/65/EU från och med den 31 decem­
ber 2010 och deras nominella värde per företag är minst 
100 000 EUR på emitteringsdagen, eller, i fråga om skuld­
förbindelser i annan valuta, motsvarande minst 100 000 EUR 
på emitteringsdagen. 

___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/65/EU av den 

15 maj 2014 om marknader för finansiella instrument och 
om ändring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 
2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).” 

b) Punkterna 4–6 ska ersättas med följande: 

”4. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 46 ska 
sådana revisionsberättelser beträffande årsredovisning, årsbokslut 
eller koncernredovisning eller, i tillämpliga fall, sådana kvalitets­
granskningsrapporter om årlig hållbarhetsrapportering eller håll­
barhetsrapportering för koncernen enligt punkt 1 i den här ar­
tikeln som avges av revisorer eller revisionsföretag från ett tred­
jeland som inte är registrerade i en viss medlemsstat inte ha 
rättslig verkan i den medlemsstaten. 

5. En medlemsstat får registrera ett revisionsföretag från ett 
tredjeland med avseende på revision av finansiella rapporter 
endast om 

a) majoriteten av ledamöterna i förvaltnings- eller ledningsorga­
net för revisionsföretaget från ett tredjeland uppfyller krav 
som är likvärdiga med kraven i artiklarna 4–10, med undan­
tag av artiklarna 7.2, 8.3 och 10.1 andra stycket, 

b) revisorn från ett tredjeland som reviderar på uppdrag av re­
visionsföretaget från ett tredjeland uppfyller krav som är lik­
värdiga med kraven i artiklarna 4–10, med undantag av ar­
tiklarna 7.2, 8.3 och 10.1 andra stycket, 

c) revision av årsredovisning eller årsbokslut eller koncernredo­
visning enligt punkt 1 i denna artikel utförs i enlighet med de 
internationella revisionsstandarder som avses i artikel 26 och 
i enlighet med kraven i artiklarna 22, 22b och 25 eller med 
likvärdiga standarder och krav, 

d) revisionsföretaget från ett tredjeland på sin webbplats offent­
liggör en årlig rapport om öppenhet och insyn, som innehål­
ler den information som avses i artikel 13 i förordning (EU) 
nr 537/2014 eller uppfyller likvärdiga krav på offentliggö­
rande. 

En medlemsstat får registrera ett revisionsföretag från ett tredje­
land med avseende på kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering endast om 

a) majoriteten av ledamöterna i förvaltnings- eller ledningsorga­
net för revisionsföretaget från ett tredjeland uppfyller krav 
som är likvärdiga med kraven i artiklarna 4–10, 
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b) revisorn från ett tredjeland som utför kvalitetsgranskningen 
på uppdrag av revisionsföretaget från ett tredjeland uppfyller 
krav som är likvärdiga med kraven i artiklarna 4–10, 

c) kvalitetsgranskning av årlig hållbarhetrapportering eller håll­
barhetsrapportering för koncernen enligt punkt 1 utförs i en­
lighet med kvalitetsgranskningsstandarderna i artikel 26a och 
i enlighet med kraven i artiklarna 22, 22b, 25 och 25b, eller i 
enlighet med likvärdiga standarder och krav, 

d) revisionsföretaget från ett tredjeland på sin webbplats offent­
liggör en årlig rapport om öppenhet och insyn, som innehål­
ler den information som avses i artikel 13 i förordning (EU) 
nr 537/2014 eller uppfyller likvärdiga krav på offentliggö­
rande. 

5a. En medlemsstat får registrera en revisor från ett tredjeland 
med avseende på revision av finansiella rapporter endast om 
denne uppfyller kraven i punkt 5 första stycket b, c och d i 
denna artikel. 

En medlemsstat får registrera en revisor från ett tredjeland med 
avseende på kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering en­
dast om denne uppfyller kraven i punkt 5 andra stycket b, c 
och d i denna artikel. 

6. För att säkerställa enhetliga villkor för tillämpningen av 
punkt 5 första stycket c och punkt 5 andra stycket c i denna 
artikel ges kommissionen befogenhet att genom genomförande­
akter besluta om den likvärdighet som avses i den punkten. 
Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det gransk­
ningsförfarande som avses i artikel 48.2. 

Medlemsstaterna får bedöma den likvärdighet som avses i 
punkt 5 första stycket c och punkt 5 andra stycket c i denna 
artikel så länge kommissionen inte har fattat något sådant beslut. 

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlig­
het med artikel 48a som kompletterar detta direktiv i syfte att 
fastställa de allmänna kriterier för likvärdighet som ska användas 
vid bedömningen av huruvida de revisioner av räkenskaper och, 
i tillämpliga fall, den kvalitetsgranskning av hållbarhetsrappor­
tering som avses i punkt 1 i denna artikel utförs i enlighet med 
de internationella revisionsstandarder enligt definitionen i arti­
kel 26 respektive de standarder för kvalitetsgranskningen av 
hållbarhetsrapportering som avses i artikel 26a och i enlighet 
med de krav som fastställs i artiklarna 22, 24 och 25. När 
medlemsstaterna bedömer likvärdighet på nationell nivå ska de 
tillämpa sådana kriterier, som är tillämpliga på alla tredjeländer.” 

▼B
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29. Artikel 48a ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 2 ska följande stycke läggas till: 

”Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i arti­
kel 26a.2 ska ges till kommissionen tills vidare.” 

b) Punkt 3 ska ersättas med följande: 

”3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 26.3, 
26a.3, 45.6, 46.2 och 47.3 får när som helst återkallas av Eu­
ropaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att 
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att 
gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att det offentliggörs i 
Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i be­
slutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade 
akter som redan har trätt i kraft.” 

c) Punkt 5 ska ersättas med följande: 

”5. En delegerad akt som antas enligt artikel 26.3, 26a.3, 
45.6, 46.2 eller 47.3 ska träda i kraft endast om varken Euro­
paparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den dele­
gerade akten inom en period på fyra månader från den dag då 
akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller om både Eu­
ropaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har 
underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. 
Denna period ska förlängas med två månader på Europaparla­
mentets eller rådets initiativ.” 

Artikel 4 

Ändring av förordning (EU) nr 537/2014 

Förordning (EU) nr 537/2014 ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 4.2 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Vid tillämpningen av de begränsningar som anges i första stycket i 
denna punkt ska kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering och 
andra icke-revisionstjänster än de som avses i artikel 5.1 och som 
föreskrivs i unionslagstiftningen eller nationell lagstiftning undantas.” 

2. Artikel 5 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 andra stycket ska led c ersättas med följande: 

”c) Bokföring och utarbetande av redovisningshandlingar och 
finansiella rapporter samt utarbetande av hållbarhetsrappor­
tering.” 

▼B
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b) I punkt 4 ska följande stycke införas efter första stycket: 

”Det godkännande från revisionskommittén som avses i första 
stycket ska inte behövas för tillhandahållande av kvalitetsgransk­
ning av hållbarhetsrapportering.” 

Artikel 5 

Införlivande 

1. Medlemsstaterna ska sätta i kraft de bestämmelser i lagar och 
andra författningar som är nödvändiga för att följa artiklarna 1–3 i detta 
direktiv senast den 6 juli 2024. De ska genast underrätta kommissionen 
om texten till dessa bestämmelser. 

2. Medlemsstaterna ska vidta de åtgärder som är nödvändiga för att 
följa artikel 1, med undantag av led 14 

a) för räkenskapsår som börjar den 1 januari 2024 eller senare 

i) för stora företag enligt definitionen i artikel 3.4 i direktiv 
2013/34/EU som är företag av allmänt intresse enligt definitionen 
i artikel 2.1 i det direktivet och som på balansdagen i genomsnitt 
har haft över 500 anställda under räkenskapsåret, 

ii) för företag av allmänt intresse enligt definitionen i artikel 2.1 i 
direktiv 2013/34/EU som är moderföretag i en stor koncern enligt 
definitionen i artikel 3.7 i det direktivet och som på balansdagen, 
på koncernnivå, i genomsnitt har haft över 500 anställda under 
räkenskapsåret, 

b) ►M1 för räkenskapsår som börjar den 1 januari 2027 eller 
senare ◄ 

i) för andra stora företag enligt artikel 3.4 i direktiv 2013/34/EU än 
dem som avses i led a i) i detta stycke, 

ii) för andra moderföretag i en stor koncern enligt artikel 3.7 i direk­
tiv 2013/34/EU än dem som avses i led a ii) i detta stycke, 

c) ►M1 för räkenskapsår som börjar den 1 januari 2028 eller 
senare ◄ 

i) för små och medelstora företag enligt artikel 3.2 och 3.3 i direk­
tiv 2013/34/EU som är företag av allmänt intresse enligt defini­
tionen i artikel 2.1 a i det direktivet och som inte är mikroföretag 
enligt definitionen i artikel 3.1 i det direktivet, 

ii) för små och icke-komplexa institut, enligt definitionen i arti­
kel 4.1.145 i förordning (EU) nr 575/2013, förutsatt att de är 
stora företag enligt artikel 3.4 i direktiv 2013/34/EU eller att de 
är små och medelstora företag enligt artikel 3.2 och 3.3 i det 
direktivet och som är företag av allmänt intresse enligt definitio­
nen i artikel 2.1 a i det direktivet och som inte är mikroföretag 
enligt definitionen i artikel 3.1 i det direktivet, 

▼B
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iii) för captivebolag för försäkring, enligt definitionen i artikel 13.2 i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/138/EG ( 1 ), och 
captivebolag för återförsäkring, enligt definitionen i artikel 13.5 
i det direktivet, förutsatt att de är stora företag enligt artikel 3.4 i 
direktiv 2013/34/EU eller att de är små och medelstora företag 
enligt artikel 3.2 och 3.3 i det direktivet och som är företag av 
allmänt intresse enligt definitionen i artikel 2.1 a i det direktivet 
och som inte är mikroföretag enligt definitionen i artikel 3.1 i det 
direktivet. 

Medlemsstaterna ska vidta de åtgärder som är nödvändiga för att följa 
artikel 1.14 för räkenskapsår som börjar den 1 januari 2028 eller senare. 

Medlemsstaterna ska vidta de åtgärder som är nödvändiga för att följa 
artikel 2: 

a) för räkenskapsår som börjar den 1 januari 2024 eller senare 

i) för emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv 
2004/109/EG som är stora företag enligt definitionen i artikel 3.4 
i direktiv 2013/34/EU och som på balansdagen i genomsnitt har 
haft över 500 anställda under räkenskapsåret, 

ii) för emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv 
2004/109/EG som är moderföretag i en stor koncern enligt defi­
nitionen i artikel 3.7 i direktiv 2013/34/EU och som på balans­
dagen, på koncernnivå, i genomsnitt har haft över 500 anställda 
under räkenskapsåret, 

b) ►M1 för räkenskapsår som börjar den 1 januari 2027 eller 
senare ◄ 

i) för emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv 
2004/109/EG som är stora företag enligt definitionen i artikel 3.4 
i direktiv 2013/34/EU förutom de som avses i led a i) i detta 
stycke, 

ii) för emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv 
2004/109/EG som är moderföretag i en stor koncern enligt arti­
kel 3.7 i direktiv 2013/34/EU förutom de som avses i led a ii i 
detta stycke, 

c) ►M1 för räkenskapsår som börjar den 1 januari 2028 eller 
senare ◄ 

i) för emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv 
2004/109/EG som är små och medelstora företag enligt artikel 3.2 
och 3.3 i direktiv 2013/34/EU och som inte är mikroföretag 
enligt definitionen i artikel 3.1 i direktiv 2013/34/EU, 

ii) för emittenter som definieras som små och icke-komplexa insti­
tut i artikel 4.1.145 i förordning (EU) nr 575/2013, förutsatt att 
de är stora företag enligt artikel 3.4 i direktiv 2013/34/EU eller 
att de är små och medelstora företag enligt artikel 3.2 och 3.3 i 
det direktivet och som är företag av allmänt intresse enligt defi­
nitionen i artikel 2.1 a i det direktivet och som inte är mikrofö­
retag enligt definitionen i artikel 3.1 i det direktivet, 

▼B 

( 1 ) Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 
2009 om upptagande och utövande av försäkrings- och återförsäkringsverk­
samhet (Solvens II) (EUT L 335, 17.12.2009, s. 1).
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iii) för emittenter som definieras som captivebolag för försäkring i 
artikel 13.2 i direktiv 2009/138/EG, eller som captivebolag för 
återförsäkring i artikel 13.5 i det direktivet, förutsatt att de är 
stora företag enligt artikel 3.4 i direktiv 2013/34/EU eller att de 
är små och medelstora företag enligt artikel 3.2 och 3.3 i det 
direktivet och som är företag av allmänt intresse enligt definitio­
nen i artikel 2.1 a i det direktivet och som inte är mikroföretag 
enligt definitionen i artikel 3.1 i det direktivet. 

Medlemsstaterna ska vidta de åtgärder som är nödvändiga för att följa 
artikel 3 för räkenskapsår som börjar den 1 januari 2024 eller senare. 

3. När en medlemsstat antar de bestämmelser som avses i punkt 1, 
ska de innehålla en hänvisning till detta direktiv eller ska åtföljas av en 
sådan hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur 
hänvisningen ska göras ska varje medlemsstat själv utfärda. 

4. Medlemsstaterna ska underrätta kommissionen om texten till de 
centrala bestämmelser i nationell rätt som de antar inom det område som 
omfattas av detta direktiv. 

Artikel 6 

Översyn och rapportering 

1. Kommissionen ska lägga fram en rapport för Europaparlamentet 
och rådet om genomförandet av detta ändringsdirektiv med bland annat 
följande: 

a) En bedömning av uppnåendet av målen för detta ändringsdirektiv, 
inbegripet konvergensen mellan medlemsstaternas 
rapporteringspraxis. 

b) En bedömning av antalet små och medelstora företag som frivilligt 
tillämpar de standarder för hållbarhetsrapportering som avses i arti­
kel 29c i direktiv 2013/34/EU. 

c) En bedömning av om och på vilket sätt tillämpningsområdet för de 
bestämmelser som ändras genom detta ändringsdirektiv bör utvidgas 
ytterligare, särskilt när det gäller små och medelstora företag och 
tredjelandsföretag som är direkt verksamma på unionens inre mark­
nad utan ett dotterföretag eller en filial på unionens territorium. 

d) En bedömning av genomförandet av rapporteringskraven för tredje­
landsföretags dotterföretag och filialer som införs genom detta änd­
ringsdirektiv, inbegripet en bedömning av antalet tredjelandsföretag 
som har ett dotterföretag eller en filial som rapporterar i enlighet 
med artikel 40a i direktiv 2013/34/EU. En bedömning av verkstäl­
lighetsmekanismen och av de tröskelvärden som anges i den artikeln. 

e) En bedömning av om och hur man säkerställer tillgängligheten för 
personer med funktionsnedsättning till de hållbarhetsrapporter som 
offentliggörs av företag som omfattas av detta ändringsdirektivs till­
lämpningsområde. 

▼B
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Rapporten ska offentliggöras senast den 30 april 2029 och därefter vart 
tredje år och ska vid behov åtföljas av lagstiftningsförslag. 

2. Senast den 31 december 2028 ska kommissionen se över och 
rapportera om koncentrationsnivån på marknaden för kvalitetsgransk­
ning av hållbarhetsrapportering. Den översynen ska ta hänsyn till de 
nationella system som är tillämpliga på oberoende leverantörer av kva­
litetsgranskningstjänster och bedöma om och i vilken utsträckning dessa 
nationella system bidrar till att öppna upp marknaden för 
kvalitetsgranskning. 

Senast den 31 december 2028 ska kommissionen bedöma möjliga rätts­
liga åtgärder för att säkerställa tillräcklig diversifiering av marknaden för 
kvalitetsgranskning av hållbarhetsrapportering och lämplig kvalitet på 
hållbarhetsrapporteringen. Kommissionen ska se över de åtgärder som 
föreskrivs i artikel 34 i direktiv 2013/34/EU och bedöma behovet av att 
utvidga dem till andra stora företag. 

Rapporten ska överlämnas till Europaparlamentet och rådet senast den 
31 december 2028 och ska vid behov åtföljas av lagstiftningsförslag. 

Artikel 7 

Ikraftträdande och tillämpning 

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har 
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Artikel 4 i detta direktiv ska tillämpas från och med den 1 januari 2024 
för räkenskapsår som börjar den 1 januari 2024 eller senare. 

Artikel 8 

Adressater 

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna. 

Artikel 4 är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla 
medlemsstater. 

▼B
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